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KABANATANG |

- Gumagalaw ang ulupeng
o a

Salamat na lamang at ang isang ablapny  matan-

da ui kapitang Luis, na isa sa mga bumabol,
ay nakaphgdald ng isdng itak, ai s: pamamagi-
a5 nitd, ang nasahing kapitang Luws ay 71?1<;xp:xg~
paputol kaagad ng mga ilany kawayang ' doo'y
malapit at madaling nakapagpagawa ag isang
langkayang pinaglulanan kay Oscar, sakid mla
inihatid sa kaniyang bahay.
- —Napaka-malubl:a ang sugat sa tagiliran —
ang ands ng iranggagamot kay kapitang Luis,
matapos siyasatin ang sugat ni Oscari—Ang
pungléd ay na” sa loob ng kaniyang katawan,
at di malayong ikamatay.
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Palibhasa‘y si Oscar ay ulila sa amadtind, at
siyay waldng kasamang tagapamahala s& ba-
hay at sa mga ildang alila kungdi isdng matan.
dang dalagang kapatid na panganay ng kami-
yang amd, kayd‘t si Ester at si kapitang Luis
ay siyang tumanod at sumiyasat sa kaniya sa
buong magdamag. Sa tuwing pagsauldn ng
diwa si Oscar ay nakikita niya si  Iister na
nagpupuyat at nagbabantay sa dakong ulunan.
Ang pagbabantay na iyon ni Ester-ay siyang
pinakamabisang gamodt na pumipigil sa nagtata-
nang bubay ng sugatdn.

Ang mga coustables, gaya rin ng Hues de
paz, ang Presidente Munisipal at mga ildang
pulis, ay pawang nagsidald rin sa sakuna at
silang lahdt ay nagsihabol sa landds na pinag-
daanan nila Bagyd sa dakong Hilagaan.

Gayon pa man, kahit mahgpit ang pangako

ng pamunuan ng mga constable, na di raw lilig-

tds ang mga gumuld,sa bayan at laban sa pa-.

lalong bantd ng pRmunuan ng mga pulis, na

bago raw magbuﬁghg liwayway ay ihahatid niya
si Gloria sa bahay ng kaniyang naghihimuték na

ind, ay batid na nga ng mahal na bumabasa na
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ang kamlanu mga hinahabol ay pawang lhgtas
na‘t m«lakﬂ O ng Jubhd: si Kidlat at si Buhawl
na may dala kay Doctor Ruben ay tahimik na
naglalakbay sa mga gnbat at bunddk sa dakong
Timugan; «i Dimas at si Tikstk na may  dala
kay Gloria ay tahimik ding namamalisbis  sa
mga libis n mga bunddk sa dakong Silanganan;
at st Bagyo, ang sariiing  binabakds ng mga
habol sa dakong Hilagaan, ay avon ai nagpapatu
lin ng kabayo, at lumiliko na sa dakony kani,
tungo sa kanilang “real’* sa bundok ng Inw.

Ang mga bayaning constables at mgn puis
na matatapang ay walang nahuling tulisan kundi
bukod tanging si Kulog; nguni‘t itd ay hindi na
maaaring pakinabangan, sapagka‘t ng kanilang
mahuli ay bangkay na.

May isd pang bangkdy na kantlang napulot
sa landds, ang bangkay ng isang binatang “estu-
dianteng'*  panauhin ni Ruben, nagngangalang
Angel Soliman, tubt rin sa bayang ivon, at ka-
salukuyang nag-aaral ng ‘“farmacia‘* (karunungan
sa paggawd ng gamot sa Maynila.) Ang
binatang it6 ay isd sa mga habol, at siya ang

" tinamaan sa ulo ng punglo ni Bagyo, ng ito ay
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bumaril sa karamihan.

Ang nasabing dalawang bangkay ay ipinadald
sa Presidencia ng Tagapamayapang Hukom, at
ginawa ang lahat na kailangang kasulatan, saka
kinunan ng kani-kan'iyang salaysay ang labat na
panaubing na sa bahay ni Kapitang Luis, noong
mangyari ang sakuna, Matapos ang lahat ng ito,
ay ipinadald sa Hukom na kaniyang puno, at sa-
pol noon ang Piskal ay siya ng naki-alam.

Sabihin pa kaya ang lumbhay at tangis ng
mga magulang at kapatid ng napanganyayang
binatang Angel Solimdn., Subali't wald ng »
mangyayari: ang pumanaw na buhay ng bina-
ta ay hindi na maaaring bawiin pa. Sa libing ay
dumalé halos ang buong bayan: bukod tanging
wald roon ay si Gloria at si Rubén.

Si aling Mercedes na ind ni Gloria ay gini-
gikban ding gaya ni Oscar, sapagka't siya'y
hinihimatdy sa bawdt sandali, dahil sa pagka-
wald ng kaniyang kabutong andk na si Gloria.

—Di kailangang maubos man ang lahat
kong ydman,—anang kahambal-hambal na ma-
tandé,wdatapuwa{t ipaghihiganti kong pilit ang
kapangan-yayang nangyari sa aking anak.
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Palibhasa‘'y di dumating si Ruben sa loob ng
magdamdg ng ligalig, si kdpitang Luis ay nabali
sa, at pagkaumaga ay tinawag si Gerardo,

-—QGerardo,—aniya,—and ang iyong palagay
sa llgahg na nangyari? '

-—Wdla po akong malamang isipin,—ang sa-
got ni Gerardo,—kaya't ako'y aalis ngayou
at habanapin ko si Rubén.

Siya‘'y madaling nagbihis, at yayaman siya'y
may “‘licenciang' gumamit ng revolver at ri-
fle, ay kaniyang dinala ang nasabing dalawang
baril na kaniyang iniingatan.

— Hahanapin konyg pilit ang aking pinsan.—
ang magdarayang pairog niya kay kapitang
Luis.

—Gerardo,—ang tugon ng matanda, —gawin
mo sana ang lahat mong kaya.

-—Asahan na po ninyd ang gayon,—ang
amin ni Gerardo.

Siva'y sumakdy sa kabayo af unapatungo si
“real'* ng mga tulisan sa Irig. Ng siya'y duma-
ting doon ay-nagtatakip silim, at dinatnan na
niya sa tapat ng isang kubo si Dimas na may
isang kalapating hawak.

2 ,

K
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—Dimas,—ani Gerardo,—¢ané ang lagay m
Glori 2
—-Siya po'y linalagnat,—ang sagot vi Dimas.—-
Samantalang dala ko siya habang magdamag
sa ibabaw ng kabayo, @y hindi mamakasampong
hinimatay.
——¢Hindi ba kayo naghiwalay ni Tiktik?
-——Hindi po.
-—¢Hindi ba naman nasaktdn si Glorin sa
pagdadala mo?
—Hindi po, at siya ko ngang piraka-ingat-
ingatan.
~-At ngayon, ay sino ang nagbab.ntay sa
kaniyar
-5t Juara po, si Tiktik at si Buhawi,
2Simong Juana?
St Juana pong asawa ko,
~:Siva ba'y bilus lalaki ring gaya ng dati?
-0,
——1Saan sild naroon ngayon?
—Niroon po sa bahay, dian sa malapit na
puld.
—!At si Ruben?

—Gaya po ng inyong bilin, siya‘y ibinikaké\.
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ko sa isang pund ng kahoy, at sa kabila  nit6
ay kinabitdan ko ng ‘“‘grilleteng" gapos sa mag-
kdbilang paa, at siya'y binabantaydn nild Bag-
y6, Simardn, Pugot at Kidlat. Si Kulog po ay
namatay. '

—¢Hindi kaya makapagtédravan si Ruben?

—Hinding hindi po

—Umuwi ka sa bayan ngayong gabi, at sun-
duin mo si Quintina, sapagka‘t siya‘'y aking
kailangan.

—Opo.

—Isama mo si Simardn, si Pugot «tsi Bag-
yo. Apat kayo, pati ikaw.

—-Opo.

-——iAno ang tawag sa dakong bilaga ng du
long nayon?

—-San Juan po,

Sa kabila niyan?

~—Pinagbitinan po.
—-Sa kabila pa niyan?

—>Sangang Daan po.

—0Oo nga, dian. Dalhin ninyé doon si Quin

tina at ako'y himtayin ninyo.

—Opo.
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—Sakaling™ may magtanong sa iny¢ doon,
hinggil sa akin, ay sabihin ninyong ako'y sl
Doctor Ruben.

—Opo.

—Paroonan mo si Ruben ngayon din, kunin
mo ang kaniyang pany0d, at saka ka bumalik
agad dito

—Opo.

Si Dimas ay sumakdy sa kabayo at nagpa-
takbd ng matulio.

Ng si Gerardo ay napag-isd, ay tinutop ng dala’
wang kamdy ang kaniyang noo, saka nagnilay-
nilay.

—ang aking utak ay tila waring simusunog™
ng infierno; ang pusd ko'y anaki'y kinakagat
ng ginawa kong kapaslangan.

«jKay sama kong tao!

«Ipinadakip ko ang aking pinsan, ipinaagaw
ko si Gloria, dahil sa akin ay namatdy si Ku-
log at si Angel Solimdn, bukas ay papatayin ko
pa si Quintina, at pagkatapos ay ipabibitay ko

“pa si Rubén. ....

«jKakilakilabot!

«Datapuwadt di kailangan ang gayon: sa kabild
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ng labat ng ito ay ako'y magkakamit ng wa-
raming kayamanan, at mapapasa akin pa si Glo-
riang mithi ng aking layunin.

Marami .ang mga gangganitong balak na vag-
sasah’mbay;m s kaniyang pag isip.

Lumipas ang isang oras at si Diras ay du-

mating, kasama sila Simaron, Pugot at Bagyo

na pawang nagbigay kay Gerardo ng  puspes

na galang.

Iniab6t m Dimas kay Gerardo ang isang pan-
yong puti at mabango.

Inifadlad u1 Gerardo ang panyo  at  nakita

niyang may tiktik na ganito: .

“USAY  RUNBI™
HLANDOICG N
430 PR LA

—Ito nga,

lukbutan.

aniya, saka ismilid sa kaniyang

~—¢And ang suot na damit ngayon ni Gioria?
—Siya po‘y binigyan m Juana ng isang ka-
bihisang damit, at ang kaniyang suot kagabi
ay tiniklop na mabuti at binalot.
3

-
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—At ang kaniyang mga hiyas ay saan na-
roon?.

—Inalis din po niya sa katawan, binalot
sa isang panyd at itinagd ni Juana.

-—:Pati ng kaniyanyg botitos?

—Opo, pat botiros. /

-—Mabuti. Ngayon ay yuwmaon na kayo, at
inyong  sunduin si Quintina. ¢Natatandaan mo
bang lahat ang aking mga bilin?

—Opo, natatandaan kong lahat.

Anyong aalis na sila Dimas, nguni‘t sila'y
muling tinawag ni Gerardo.

—Marahil ay hindi sasama, sa iny6 si Quintina.

—Kang hindi po sasama, ay siya'y aming
aagawing gaya ni Gioria,

—Huwag: hindi ko ibig na may ibang ma-
kaalam sa kaniyang pag-alis.

—¢At papaano po ang gagawin?

—Kayo'y maghintay, at ako'y susulat sa
kaniya.

Si Geraido ay sumulat nga ng ganitd.

«Pinakamamahal kong Quintina.

«lkaw ay sumama sa taong may taglay

nitong aking liham; huwag matakot kahit saan
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xa man dalhin, at nalalaman mo na ngang
anyg taong tyan ay alagad ko.

«Nagagalit sa akin ang amain kong si kapitang

Luis, dahil sa ating pagsasama, at dahil din dito
ay akoy ayaw bigydn ng mana. Kaya ngd
vaman, ako'y bumnli ng isang majaking bahay
sa Maynila, ganap ng iaririkit na kasang-
kapan, itindtalagd ko sa iyo, at ikaw ay
doon ko ilil:pat, at tuloy tubigyan kita ng -
mang hbong  piso, bukod sa limang puong
pisong 1bibigay ko sa iyo sa tuwing katapusan
g buan, upang tkaw ay may maipamuhay.\

«da lahat ng it6 ay kailangan ang lalong
masusing  hhim.

«Kaya nga huwag wmong ipahalata sa  kani-
DO pa man ang iyong pagsama sa m@a  su-
sundd sa 1yo.

«Bago ka umalis diyan, ay gumawa ka mu.
aa ng isang sulat na may ganitong laman:

«Gerardo: ako'y aalis na. Huwag
«mo na akong hintayin kallan pa man.
«Natatalastas kong ako'y hindi mo si-
«nisinta, at dahil sa= gayon ay hindi

«mangyaring lumaon ang kanitang
«pagsasama,

e R e

o
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«Ako'y luluwas sa Maynila.
«Quintina.

«Kung matapos mo ng gawin ang ganiyang
«sulat, ay”ilulan mo sa isang “sobre at ipa-
«dald mo sa akin sa babay ni kapitang Luis,
«at ph?;tanggap ko, ay ipababasa ko sa kaniya,
«upang siya‘'y maniwalang tayong dalawd ay
<naghiwaldy. Subali‘t valalanran mo na n@ang
<hindi tutoo ang gaydn, sapagka,t ikaw ay da-
«damayan ko at mamahalin magpahanggang sa
<libingan

«Bilin kong mahigpit na itong aking lham
‘«ay buwag mong iwan. at isaull mo sa akin
<bukas ng gabing tayb‘y magkita, sapagka't
«di sasalang hihingin ko sa iyo.

«Ang iyong 1rog.
«Gerardo.»

<Julio 8, igo ..

Paglkatapos ng sulat na it6, ay tinupt n1 Ge-
rardo, inilulan sa ising ‘‘sobre', sakd ibinigay
kay Dimas.

—Yumaon na  kayd,—aniya.---lkaw, Dimas,

ay pumasok kang mag-isi sa bayan, at iwan
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mo sild Simarén, Pugot at Bagyvd sa Sangang

Daau. -

Slid‘y pinagbibigyan ui Gerardo ng tigi-tigisang
salaping papel na tigdadelawdnyg - puony  piso,
bukod ang kay Dimas na limang puony  piso,

Salamat pe,—anang mga tulisan.

—Magbubukang liwayway na marabil aug
dating nnyo sa gubat na m:@iapit s1 Sangang
daa:. kavo'y hum:ngong muna, doon, a sa ha-
pon, pagtat.kip silim, saka kayo magtuloy sa
bahay na dati nating pinagtstagpuan Bago suma-
pit ang ikawalo ng gabi ay ako'y darating doon
Yumaon na kayo.

Ang mga tylisin ay nagsi-alis.

S Gerardo ay ndAgsuot sa isang munting lan-
dds, saka tinugtog ang kaniyang basuit. May
Sulpagot na basuit din.

Si Gerardo ay naghintay.

Di nalaonan atr bumarap sa kaniya st Tiktik

—:Nahan si Gloria?, —ang kaniyang ranong.

-—Na sa bahay po at natutylog,—ang tugon
ng tulisan. Yy
~—Halina‘c ibig kong makita,—ani Gerardo.
Siling dalawd‘'y nagsuot sa 1sang masukal

.

3




13 AURELIO TOLENTINO .

na gubat. Sa kabila nito, sa gitna ng  isang
munting kamnging, ay may isdng bahay ra ma
baba at kaigihan ng laki Si Gerardo ay sumilip
sa ising munting butas ng dingding. Sa loob
ng bahay ay siya'y may nakitang isang lalaking
satsat ang gupit ng buhok: gayon pa man, ang
anaki'y dalaling iyon ay babaying tunay, at
dih ibd  kungdi st Juanang asawa ni Dimas,
bibis lalaki at binabantaydn si Gloria

St Gloria ay naidhp.

Tiktik, —ani  Gerardo sa  tulisan, —siyasatin
mo ang aking kabayo, busugin at pamummn
Pag ngatanr o ang  pagtaanggal ug  siya,
sapagka't ang “revolvert at ripleng® najcakabit
dian ay kapuwa may laman.

St Tikok av tunmpad.

Sa maelamlam na liwanay ng  isang  tinghoy
ay napagmasdan i Gerardo iyong mukhbang
mithi ng kanivang mga pan@arap. Ngayon ay
namutlang  lubha, nanglalam  ange mga  mata,
at  umurong  any mga pisngl ot labi Sa ka-
bambal hanbal na mukhang 1wvon av  mistulang
nalimbay anv bangs ng kamatayan.

Kohit stio pa man ang meakamasid daay o
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ria sa kahapis-hapis miyang kalagayan, ay sdpi-
i } 8 L)
litang mahahabag, sapilitang kakayagin ng ma-
8, 54} 5

laking pannmitagan. Subali't ang damdamin ol

Gerardo ay hindi laan sa hdbag, walang mun.

ting hiig sa panumitagan, at anaking intukol

lamang sa lupit at sa paglapastangan sa ialong

€ ‘ P kal b
kagalang-zcalang na bagay.
St Gerardo ay ngumni

—=Ngayon pa lomeng, ——anmya sa sarh —-nga

yon pa lamang mabobusog ane aking  nasasa

bik na naws.

& « ) m.:‘
M‘%‘?}‘ e
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Ang babaying lalaki

Y s S Y-

Si Gerardo ay marahang nanhik sa hagdanan,
—{Tiktik?,—ang tawag ni Juana,
—Hindi,-—ang sagot ni Gerardo.

—¢Sino iyan?,—ang muling tandng ni Juana’
sabay sunggab sa kaniyang baril na na sa la.
pag, saka maliksing tumindig.

—Ako'y si Gerardo -

—jAhl: magandang gabi po.

— A0 ang lagay m Gloria?
—g5ino pong Gioria?

—Ilyang babaying binabantayan mo.

—{Gloria pu ba ang kamyaug pangalan?
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—Irinatanong ko sa iyo kung ano ang kan
yang lagdy.

—Siya po'y naglulubha sa  bawa‘'t sandali,
Ewan kung matatawiran pa niya itong buong
magdamag

—Bakit?

—Sa tuwing magigising po, ay siva'v  agad
hinthima:dy.

—¢{Ano ang kanyang sivasabn, buhat kangt
nang umag.g siva v oidating duof

—Siya po‘y hindi pa nagsalita ng  kahit -
sang bigias,

St Gerardo ay  lumapit kay  Glora,  saka
hinawak 1 sa tihukan.

—Inaapoy nga ng lacnat -—aniya.

Kahit nav ilip st Glona, pagkaringig sa tingig
ni Gerardo. ay biglang nagising.  Idinilat  ang
mga mata at pagkakita kay Gerardo, ay dagling
pumykaw at tumindig. Nanghsik ang kaniyang
mga matd sa pagtingin kay Gerardo, at nangi-
nig ang kaniyang buong katawan. Ang anyd’
ni Gloria ay alanging kahabagan at alangang
katakutan.

Iniunat na matwid ang kaniyang kamay na

5
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.
kanan, saka itinwmo si f‘rerardo.

—ijlkaw!,—ang kanyang kagulat-gulat na si-
gaw,—ilkaw.ang sivang may kagagawan!

Biglang dinaluhang si Gerardo. at tinampal
ng ubos-lakas sa mukha, sakd hinimatay at
nabuwal. .

~-Masamang bangkay ito,—ani Gerardo, sa-
mantalang  humahapdi ang kanivang mukha —
Bangkay na. ay nananampal pa. '

Sa nangyaring ivon ay napagwari ni Juana
na marabil ay hindi tatoo ang sabi w1 Dimas
na kapahintulutan daw ni Glona ang pagka.agaw
sa kaniva, sapagka‘t siya raw ay talagang, ka- -
sintahan m Gerardo. Gayon  pa man, st juana
ay hindi kunnbé. Sukat ng nivart viya sa ka
looban, na hindi niva ipahihintulot na lapastanga.
nin m Gerardo ang kaawa awang bhabayi.

—-Juana, ——ani Gerardo,——manaog ka.

~—¢Saan po ako patatungo? ‘

—Kahir saan ang ibig mo. Ikaw ay bumalik
bukas ng umaga

Smapantahi ni Juana na st Gerardo ay may
masamang nals kay Gloria.

—Ipmagbilin po i Dimas na huwag kong
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twan iyang babayl.
~-Manaog kat siya kong utos,——ang bulas ni

Gerardo ——Dito'y walang 1bang may kapangyar!
han kungdi sariling ake. Manioy ka ngmadals
St Juana ay nanaog, dala ang kanivang bl
Sa pamamagiian ng kanivany mga yabag, ay ipi-
Tnaringig na siya'y vuiraon sa malayo.

St Gerardo ay dumungaw sa hib, at pagia
kitang malavo ra nga st Jusng, ay svay bumalk
<o tbe oo Glori,

S Junaay marabang lumapit sa hagdanane

at ang kamvang

banl av 1sicandal sa habgr ng
o by, saka vaginasidanasid, Nakita nivang abig
lapastangani ni Gerarao st Gloria sa kamyany
paghihimatay, kaya i s vy birolang ;mm;\nh]k
at pumasok sa kabuahayan,

—Ginoone Gy rardo covava, =hoad ke po
tpahihimtulot ta bastangenig vg <im0 man g,
babaying van, sa kanivang paghtanmatay

—={At ano ang iyong pakikialame

—Una po. ay siyay  kapawa ko babay
ikalawa, ay wala siyang malay sa ka myany
pagkatao; jkatlo ay malubha ang  kaniyang sakit

at di malayong ang inyong gagawing paglapastia
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ngan ay kaniyang ikamatay; ikapat, ay ipinagbi-

lin ni Dimas na kahit and pa man ang

mangyari, ay huwag kong ipahintulot ang siya‘y

lapastanganin ng sind man. Kung kayd man po

ay may ibig gawin sa kamya, ay huwag ngayong

siya'y na sa paghihimatay, kangdi mamayang

siya'y pagsaulan ng diwa. Kung hindi gayon, ay
hindi mangyayari.

—iNapakatapang mo!

-—Sa katuwiran po lamang.

—¢Ané bang katuwiran ang idinadaldal mor
Ditoy walang tunay na katuwiran kundi bukod
tanging ang aking kalooban. Ak, akong sarili
ay slyang tunay na katuwiran. JNarigig mo?
Ako'y siyang nagbibigay ng pagkain sa inyo, at
hindi maaaring hindi kayé susunod sa lahat
kong utos.

~Maaari po ang lahat ninyong utos, huwag
lamang hinggil sa paglapastanga diyan sa kaawa
awang babayi, na hindi natin palalaman kung
pagsasaulan pa ng hininga sa kaniyang paghihi-
matay.

—¢Hindi ba mangyayari, ang wiki, mo?

—Hindi po, hindi mangyayari.
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—Mangyayari nga. ‘

At anyoung lalapit kay Gloria, nguni'g siya'y
hinarang ni Juana.

“ejlayOl,-—ani Gerardo, sabay tulak kay Juana.
116 ay umilanddng at napalupagi sa isdng sulok
ug bahay.

Si Gerardo ay anvong lalapit na muli kay
Gloria, datapuwa’t si Juana ay maliksing tumalon,
at muling hinarang st Gerardo.

— Hindi  po mangyayari,-—ang kamyang ma-
ratag na tutol.—Patavin muna ninvd ako.
cany tngon ni Lierarde,

CHUMII Ve e dRILg Sead

tpmagdinar.

St Juana ay nangnisn ar iumawit aug i

Napagod aug ganid na si Gerarde at binitiwas
si Juana.

—iSusuway ka pa ngayon s4 aking  nasd—
ang kaniyang lanong.

—-Opo, hanggang ako'y wmay tumitibok na
bubay,—ang sagot ni Juana.

—Kung gayon, ay papataywn na nga Kkitang
tuluyan,-—ant Gerardo.

Muling sinakal sa liig ang kaawa-awang si

»
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Juana, kinaladsad haisggang sa pintuan at ini-
hulog s+ hagdanan; ngani't siya'y naabot ng
kagat ut Juana sa bisig, kaya‘'t ito'y hindl nag”
tuloy nabaiog sa lupa, at naglambiJambitin sa
kalamnany laoabaonan ng kaniyang matitubay
na ngip. N

iditwar mo ako!!l —ane uugol ni Gerardo

St o Junna ay vanguigigilh

Ang dugeny tuumatagistis sa mda jabi m Jua-
ng wy kaoivany ibinubuga at rumaami sa muok-

ha ui Gerardo.
ARy hnaturan s muihal ——annya-— i
mubuga ng wunandag ang Daoayviiy to
Ngayon ay binal nagianuidi st Gererdo, sapag-
ka't ang dugong dumadaloy si kaviyang bisy
at blndbuga o Juana, ay  tadaceny tunay o
mabisang kananday.

Biglapy  iniwagwag st Ju

@, kava't naoitas
any  kavar va laman, at sivaty na heloz saluga.

Anyg hagdacan ay mababd av st fuanacy hing

H
H

DasKan

-

StoGerardo ay brenabk sa kabahayan at anyoong
1 A : ;
sagavd ang kamyany mabalay na nas.

St Juana av daghing  tunyadig s lupa av

-
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papanhbik sana, subal’'t nzapuban va nindi simad
yvaa nyg kamyvaung barl na wsinandal kangma sa
P > v © k=]

A\
pund ng cabav, Pagdaika'y wuing bumaba sa

lupa, sinunveaban are barid, makma 2ve wa-
A DD o tal

nay

tabitan, ismmabalk sa babikat saka s
(‘n,‘l';u'zi"_).

—Kapag smalang po u

3 !

v a1y
an LaadaNing

vt =iy kamyanyg kagubit-cgiat na bantd,-—

ay paka-asahan ninyonu wvavo'y aloog habanlio,

S Gorardo av lummgdn, ar packakorany
vakotu 5 sa kauiya anyg bara o J:.;:..a,.:‘ ay

stveady hinilabutan at nangaial o buong kwtaw e

Ane kamvanyg Kalagtneligun na tapany ay Ly

o

Ly nagieg wadagimidagin nnwiot I.a:

yang Siyny H:luluj\':m AT S INYEL
! ‘
T
(NS ‘
@
Pl i

I . RS

styang uag-uwoes ko Geracdo

—-Maraog na po keyong abdnoovs ke .
yang ulit,-—sapagka‘t ung hidiloay o osmeow
e
aking babarihin -
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~—Qo, ako'y mananaog,—ang malambot ua
sagot ni Gerardo,—nguni‘t ibigay mo muna sa
akin ang mga hiyas, botitos at damit ni Glora.

—Kunin po ninyo, at narian sa baul na  na
sa inyong likurdn, Ang mga Inyas ay nakabalog
sa isang munting panyOng puti, at ang botites
at damit ay nakabalot namin sa isang panyong
malaki,

Ang banl m Juana ay bindi naaubs sa pag
katudla kay Gerardo.

—Pumanhik  ka,—ang sagot niio,—ar kaw

ang svang medinogpial s huni o,
Ang ibig w Gievardo, o foiaw ax P

at kuug binubuksan na niva avyg baul, s
Dlgiang vayapusiv at asgawin ang  barii. Sube
Wt si Juana  ay bindd maaaring masilo sa ga-
vouy parann, paltbhasa'y datt myang batid ang
masidhing kapasringan n Gerardo.

—[Tedr o ako papaniin - —nmye--kavo ay
Sty cquiudiia vg mga nivas at dannt ra an-
von, hinhihog: @ug baul ko ay hindi nakasusi,

Lumapit st Gerardo sa baul at kunwari'y ubos
lakas na bmubuksau.

-—Nakasusi ang baul — aniya.—Pumanhik ka,
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at buksan wo.
—Kung gaydn, —ang tugon o Juana —ay
kayo'y manaog. at ako'y papuanhix,
St Gerardo ay purang siaksak ng suudang
sa dibdib. Inakala niyanyg wali oy sukat panyg

MAsipany  paraan, g

vromskapaghiganu kay

Juana, at mawsagawd ang kanyans mahalay 0a
s,

—sihindl pa pa ba kave oo’ (Baban
I ko na kayol-—ant Juana, sabay sipat sa pa
swdkic at akma any dabri sa kalabitae.

—iHintay !l (Nakul.  —-ang samo w0 Gorars
do -—jAng babaying 1o ay lalaking tunay, —ang
maraban nivang dugtong.

Ang mabangis nu st Gerardo ay nanavyg  a
caya ng sang basang wsiw, S0 foana ay umue

rong at lumayo sa hagdeoan, ngunite hinds tdie

lis ang baril sa pagkatudla kay Gerardo,
—Kayo ay pumwrcon sa tapat  pf Lanbosa
. } ! o
barapan ng bahay -—ang utos i Juna.
51 Gerardo ay tumupad, palibliasa’y natata-
kot.
~—Lumayd pa po Laye, -ang muling utos ni
Juana.—Sulung  pa. ... dave ..o ava

/
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pa .. ..., Sivadian. llawag  kayéng  titinag
A, Pagtinag ninyd, ay asibaa ninyong kayo'y
aking babarilin.

Si Gerardo ay mualayd na sa bahay, kdya'‘t
si Juana ay nanhik.

Kauntyang binuksan ang baul, at nakita ni-
vang hindi ngs nakasosi, Tinanaw niya si Ge-
rardo bubay sa himb. Si Gerardo ay parang 1pi-
nako sa pagkdtayd.

—Talagang may masamang nasa —-anf Juana
seosicb=Ihg ny o o'y pumanhik,  upang
agawin aug bari: sinabl  nlyang  nakasust raw
ang baul, ngum‘t narito at bukas.

Kinuba ang mga bulutan ng danmit at hiyaz,
s ka ipmukol sa lupa, sa harapzn ng bahay-

—Aydn po ang mga damit at hiyas na in
yong kailangan,—ang kaniyang sigaw.

—¢Maaari na bang ako'y tuminay dineg,—ang
nangangatal na tanong ni Gerardo

—Opo: kayo'y layz na ngayon.

—dMaaari na bang pulutin ko ang mga balu-
tang ito?.

-Opo6, maaari na.

—iKay daling umawmo ng dambuhalang itol
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Pinulot sa lupa ni Gerardo ang mga balutan
ng hiyas at damit, at tuloy-tuloy na  wnals,
walang pinag-ibhdn sa asong nasaktan at ba

hdg ang buntot.
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Mabisang Kamandaz

O

— A e

Alinsunod sioutos ni Gerardo sg mon tuirs
san, ang mga ito ay hamantong sa gubat na
malapit sa Sangan-Duan,

—{Fallangan ba ninyong  infatan ot taglay
taglaym sa katawan ang  salapmg ibinigay ng
Doktor kagabi sa invel—ang tanong ni -
mas sa mga kasama.

——=Stnong Doktor?, —ange sacot u Bagyo.

—¢Smo pa kungdi si ginoong Gerardo?,—aug
bulas ni Dimas.—:Hindi ba‘t sinabi ko na sa
myo. ua pgayong vabt at sa buong magdamay

ay siya'y tatawagio naung Doktor Ruben, at
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mamayang  pagdating ny Quinrina, v e’y ta
wagin namang Glona Lakandulaz,

-—Sya nga pala naman -—ang  sang-ayon i
Shmaron at 1 Pugor.

-- Talagang ang myong mga utek sa vlo ay
abd vata. :Ano? glbig ba ninyong aung tpadain
kay Juana ang ating taplay na salapi, ar ng
kung  sakall mang tavoy wangadakip, o Jdat-
ban ng ane mang sakuna, ay lamigtas ang ating
Layamanant.

—Mabutng aka:

Je-ang sadot me Pagot.
~Mabuti nga,—-ang payvo nit Smhron.
At siwo ang magdudala kay Juanasoang
tanong m Bagyo.
—Ang akimg kalapat,—anyg tugon nt Dnvas,
—¢Sa papaanone  paraant.--any Mubog v
nong i Bagyo.

—Maakita niyo nfayon, - oant Doinaes,
Stya'y dwmnukot ng sasg lapis at savg |
Jas na kalatas sa kanivang lukbutan, saka su

mulat ng gunito:
«juana: hugapin mong mabuti s
«Gloria, at siya'y pagtanggol  sla-
<hat npg hgalig, datapuwa't  huwag
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zinie siyany pubayaang makawald ¢
ainalkataanan. Ang knpzmg;myayaan
<ni Gloria, o ang kanyang pagka-
«waid, ay maglgmg kapalitng iyong
«buhay.
Dimas
Tuho g, 190, .

--:Naban ang inyong mga salapi?,—aniya.

~Nurito.—ang sagot ng mga kasama.

Tiangap ni Dinas ang mga  sulaping-papel
na bingay sa kemya nild Bagyo, Pucot at Si-
maron, bindot na mahigpit sa kaniyang gina-
wang sulat, itivall sa isang paa ng  kaniyang
kalupati, sakd piiawv.lin,

-—iHindi kaya mawawala?,—-ang tanong  ng
kaniyang mga kasama.

Aldy  siyang nanueagot,—-ang tucdén ni i
mas.—Ang kalapating ivon ay  tuldy-tuldy na
uuwi sa bahayv.

Pagrarakip sibm ay sila’y vags labis sa gu-
bat, at nagsipagtulo'y sa bahay na sinabi sa
kanild ni Gerardo. Si Dimas ay umuwi sa ba-
yan, at napatunZo sa babay ui Quintina at 1bi-
nigay dito ang lihan na ipmabibicay  ni Ge.
rardo.
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Matapos basahin ni Quintina ang nasabing li-
ham ay agdd isinaling isa-isa ang mgzl{ salitdng
muy malalaking  tiktik na ipmasasalin ni Ge.
rardo sa kaniyang litham na nabanggit, sakd
pinirmahdn at inilulan sa isang “sobre®, at ma-
tapos isulat sa barap nito ang pangalan ni
Gerardo, ay ibinicay sa kaniyang alila, at sina-
bing dalhin bukas ng umaga sa bahay uni kap,
targ Luis. ’

Pagdaka'y pumili ng wmga idang kabihisang da
mit, saka binaiot.

—Halina po,—amya kay Dunas.

—Ako na po ang magdadala ng inyong ba-
lutan —ang tugén m Dimas, sakd kmuba ang
dald ni Quintiia.

Sa malaking galak nito. ay  salimutan  tuloy
sa itbabaw ng hapag ang liham na ipnadala sa
kuniya ni Gerardo, Nasulyapan mi Dimas  ng
sila'y bago manaog, kaya,t dinampot ng lLbim
at ittnago sa lukbutan-

Bunalumbong ng 1sang malaking panyoug sut-
ja ang ulo ni Quintina, walang litaw kungd,
ang mukhd, luniabas sa lansanpan  kasama s

Dimas, saka sild nagtuldy ng iakad sa Sangang
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Daan.

Mag-nkasiam ng gabi ng sild'y dumating do.
on at dinatnan na nilang naghihintay st Gerar-
do sa bahay na tagpuan. Siya'y nakabthis ng
itim, gaya ag bihis ni Rubén noong gabing
kaniyang 1paagaw si Gloria, at dooy dala ang
mga balutan ng Imyas at damit na kinuha ka-
gabi kay Juana sa bundok.

Pagkatanaw ni Quintina kay  Gerardong ka-
niyang kasi, ay biglang napasigaw sa malaking
tua, tumakbo, myakap sa lng at binagkan.

-—¢Kumain ka na ba ng hapunan?,—avg .-
noug ui Gerardo sa kamya.

—Himdi pa,-—ang sagot m Quiatna.

—-Bagyo,~~ang tawag ni Gerardo,—ikaw ay
sumiyasat ug hapunan: madali.

St Bngyd ay tumupad.

—:Kailan kita luluas sa mayunidar,---an
lambing na tanony nt Quintina,

~~Kita'y aahs ngayong  gabt, at bukas 18
umaga saka kita sasakay sa tren.

Si Cerardo ay nanaog at tinawag na  hlum s
Dimas.

—Dins,—niva.—Akd'y  nagdala  ng ising
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[).":h";on.’: Al panito, Na! Jamien mo na n.g. ne

-

FN | 4

Doy, Aaysyabah

divan ay omay wda

mo o ang ndn laonyg dito'y  nann vaban,  saka

Lkavo mog-tums

v oug crlak diyan satapat Hu

Uuad nil.}f<)!1ij Iutis na anyg g\nng!i}n:\n ko

nouyong wabl ay Dokior Kuben Gatsalian, at

sabibim mong macaw ko st Gxlerin Kung ttata

roce ma bune sme st Glora

i

av o tiore mo o si

Owntima, Ipagblm rone malugpit sa rvoeng

moa kasunn, na stia'y liaag nagkamali
Tinangeap m Gerardo ang practo ug alak
sakd umalis.
St Gerardo ay aaunink sa babav, & fopuha
ang balutan ne daomic m Gleria,
'

o ng dumtsa My

—=Tleaw av oeagncowi o

pila, —amya kay Quintiaa samantalang binubuiosan
ang  balutan.-— Kanthisan lamang  ay bieayaran
ko ng avat na daang prsor ang botitos ay apat
i Yy
pa daang prso paman, pait n® tampok na pri-
vante sa hebilya
~iPriong daang prsong labar! -—uvg mangha
nt Cuintina,
—TPagmasdan mo namap at masisiyahan ka,

——ant  Gerards, samantalang nilaladiad ang
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damit at ilinalabas ang mga botitos,

—iiSusll, ang gulat m Quintma.—Ihindi pa
ako wnakakita kailan man ng gamyang damit
at mga botitos.

—At hindi lamang iyan,—ang dugtong ni
Gerardo, samantalang kinakalag ang pagkabuhol
ng  munting  panyong kimababalutan ng mga
hiyas ni Gloria.—lkaw ay ibimli ko pa ng mga
hiyas na pawang may tampok na batong bril-
vante; ayan.

Saka biglang binuksan ang panyd.

St Quintiva ay nasilaw pagkakita sa gayon
karami at kaluningning na mga hiyas. Siya'y
hindi pa nakakita kailan man ng gayon ka.
ririkit nahiyas, kaya‘t para siyang nawalan ng
diwa at hindi nakakibo.

Namasdan ni Gerardo, na ang panyong kina-
babalutan ng mga nasabing hiyas ay may -
tik na ganito:

«KAY GIORIA
«HANDOG NI
<RUBEN
Dagling  kinuha ni Gerardo ang panyong

nabanggit at isinilid sa lukbutan. Naalaala ni-
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ydng bakd sakaling mag-alinlangan si Quintina,
kung makita sa panyong kinasisidlan ng mga
hiyas ang mga pangalan nila Gloria at Ruben,

—Ngayon,—ani Gerardo kay Quintina,—ay
ibig kong isuot mo ang lahat ng iyan, at ng
makita ko naman ang iyong kababalaghang ka-
gandahan, kung may mga ganivang palamut

Kuling lamang ay himataymn si Quintina sa
malaking tuwa.

~—sraano ang halaga ng mga nyvas na tyan?
~—ang tanong nt Quintina

—Walong iibong piso,

— W .long libong piso! sAno't ako'y ginawa
nmong  prinsesar,

—Mahigic ka pa kay saprinsesa, —ang
gon nl Gerardo.—lkaw ay reirang tunay

At may katotohanan nga ang gayong salna
ni Gerardo, sapagka‘t ng st Quintina av maka-
pagbibis na, at nw-ayos na uniyany  lahar  sa
katawan ang mga damit at hiyas na dala ni Gérar-
do, at sampu pa ung wnga boutos na may
tampolk na brilyante sa hebiiyang gintong
na sa mga bubong ng mga paa. ay hindi lub-

hang pahihuli sa hiwagang dilag ni Gléria, la-
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lo't sila'y magwapars, maging sa hagway  at
maging sa pangandatawan. At dabil din sa ga
yvon, ay parang isinukat sa kailys apg mga
nasabing damit at hiyas.

—Mabuti na lamang at nalamansmong sinu-
katan ss pag-iisip ang aking buong katawdn.
——anm Cluintima.

—Sapagkat ang iyong larawan ay hindi
hamihiwalay kaylar pa man sa aking pag-usip
—ang sagot ni Gerardo,

Sa biglave tuva ng kaawd-awang Quntt o,
ay niyakap na mabigpit st Gerarde, saka pinu-
pog ng maram at madiding hatik,

At Gapar 1 ga namanyg  maghkagayon st Quin.
[SIHE sapag):u'l saopol pa sa unang  araw  ng
pagsasama nila v Corardo, ay hindt pa miva
naringgan, kungdi ngayon lamang, ng mga sa.
litang walamivng na avaliy ngit rg Lleng
tanmtim pa pag-thig,

— Niapag  ako av naulol—-ang lamban

Y o

¢
o
(Y L P P P e ver e .
Quin s, —-ay  Rasalanan mor gsukar mo ba
akong thili ng ganito karann at karinkit na
hiyas:

Semantala'y dumating st Dimas, ar may ka-



ANG BUHOK NI B TER 41

samang sampl kataong mga babayi at lalaking
kaniyang inanyayahan, at sida’y nag-inuman ng
alak sa tapat ng bahay.

—-¢{Nalalaman ba ninyo kung sino arg amnng
kasama? -—ang tarong ni Iimas sa kaniysug
mga panauhin.

——{5in0p, -ang tanony e e

— Ang bantog nu st Doktor Ruben Gatsala,

—3¢Ang anak ni kapitan Lwsp —ang usisic ng
kal wa.

—-Widit ng hoosang pandt o

g 1) imas

— ¢ Any ibinabalitany bavene nagdokior? — ang

sali ny Jkatlo.

—lyan nga g tugon v Domas
—Siya'y hindr koo opaovalira kayian man.
—anang l]\aga
~~:\'? {ik(; D =@ S ; My
—Avyan siya sa bahav, —ang sac o 0 Dias,

—=SHIPI ninyo.

Marabang ravsiapit sa bahoy o sng mga

=~

-
nauhin, at bala na'y bumaran g butes na one

silipan  sa dingding,  sawi muiing nagsilayd at

naclipunan.

cdSo ang  kasamanyg  bubave? ecang usisa

10
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ng isa

~—lyan ay ang bantog na Gloriang anak nl
Dovya Merce.'es Lake<amana.

—:Di iyan ngd ang ibmabahtang inagaw ka-
makatlo sa gabif.

—~Wald ng ibu-—-ang ayon ni Dimas.

Samantalang inu-usisa si Dimas ng kanlyang
mga panauhin, ay naghubulungan naman st Ge-
rardo at si Quintina sa bahiy.

—-¢Nahan ang aking sulai? —ang  tanong o
Gerardo.

St Quintina'y parang sinaksak sa ibdib, pag-
karingig sa gayorg tardng: ntavén pa lamang
niya naala-ala ang sulat ni Gerardo na kaniyang
nalimutan at naiwan sa ibabaw ng hapag sa
kaniyang babay. Dalal sa gayon, at pabbhasay
batid niyang dati na si Gerardo ay masamang
magalit, sa takot niyang bakd siya‘y wmurahin,
ay dagling umisip ng isarg  kasinungalingang
maidadahilan at sukat paniwalaan,

—¢Ang sulat mo?, —ang kaniyang sagot,

—Qo, ang sulat na ipinadali ko saiyvo nga-
yvong gabi.

—Pinunit kong maliliit sakda ko itinapon sa
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kalan, sapagka's makala konz iyvo'v isang ~aiat
na mapaganibh

—N\Iiy apoy ba ang kalin ng iyong itapon
doon ang sulat?

—Qo, akd'y kasalukuyarng naggagatony

—1xinwwd o ba ang sular na apinasesihn
Ko sa ivof

—-(}a, saka iwo ihinigay sa alila, ar proaghii
nan Rorg kunvang thadd bakas ng omaga  sa
bahav ni wdveeany Luis.

M buti. Neayon av akoy may  tpagagawd
sIVo o at k'n?:angm\ monz  gawn,

—-2\n6 ivon? Gagawin ko kahit ano panman.

—Kunuari'y ako'y  magesasahta sa iyo ng
hingoil sa pagabig, at kanuan rin paman tkaw
ay magavalit sa akin, at akd'y  dogalnan, mo
rahin at tawacin tulisnn Gayon pa man, tkaw
ay aking aamun ar painunnn ng alak, Ang
alak na handog ko ay tanggapin mo ar nu-
min, at kunuari tkaw ay malango, at lald mo
pa akong muarahin. Sa gavon ay kitay magba.
babdag kunuari, at tkaw ay ihabampas ko sa sa.
hig, na tila waring tkaw ay pinipilit kong ga-

wian ng mahalay, nount't tkéw ay lymaban ng
JoY r B »
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buong kaya at huwag kang pumayag sa aking
mahalay na nars.

—:Bakiy av kallangan pang gawin ang lahat
ng dyani--ang anas ni Quintina.

—Saka mo na mdalimin bukas:  sasabihin
kong lahat sa ivo sa tren,—ang sagot ni Ge- -
rardo.

Auvg patagay ni Quintina sa utos ni Gerardo
ay mahigpiv pe kay sa wos 1 g Maykapal, da-
hil <a vagkakapang-agaw natakor. pagmamahal
at pananaiig sa kanivang nateran kasi Dall
dito, baga mat huvdi viva o Lo wng kabu-
lucan ng ipinagagawd sa kanmya ni Gerardo av
kanivang ipinangaliong tutuparing ganap.

Sinimuldn ni Gerardo ang kaniyang  ha dang
“comediat, at nagsasality ng malakas,

~~dHindi bagd mahahabag ang pusu o —
aniva,—sa dami at luat ng aking taimtim na
panunuyo? (Ano't hindi mo lingunin kahit buba-
havva ang aking kalulingan? Maawa ka na sa.
na sa akin!

—Hmdi mangyayari.—ang malakas na sagot
nt Quintina,

-—Huwa; kaydng  maingay, —ant Dimas  sa



ANG BUHOK NI ESTER 45

mga kabarap sa tapat n¥  babay.—Tayo ay
makinig.

Sthang dahar ay nagsifapit sa babay, at bawat
isa’y himanap sa dingding  ng  kani-kaniyang
butas na wasilipan.

—Akalam mio,—ani Gerarde kay Quintioa,—
na kahit ano pa man ang mangyari, ay  sapili-

tany kakamtan ko ngayonyg  gabi ang  akiog

=
mga nas. :

~—Abl —ang galit na sagot n1 Quintina-—
diaw ay massmang ao! (Masame ka va kay
sa havop! Lisao mo ake!  (Nabvasgsukiam kas
tulisan!

Tamang-tava any ;:;-g»;__:nlm;z v Chntiva sa
“papel naromadade ws i Gerarde sa kanivang

mainw

cavae tcomedialt
—Huway KU na sanwy mogait sa akin, -

ang malamibing v o m Gerardo, - Nawito any

alaic, 1mwnin mo, ar ug Mmagiubay ng hauntang

pagn@ngingit mo sa akig,

Dinampot o Goroco ane sang singoalony
na nakabacda sa ibubaw pg hapag at dinukot
sa kamyang lukbutan ang isang munting prung-
go (garafa), saka 1binubhos sa singgalong ang

11
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laman ar imabot kay Quintina. Palibhasay  ka
sunduan, ay tinanggap naman nité ang nasa-
bing singgalong at minsang linagok ang lamau.

—jNapaka-anghang namin nité!,—ang bulong
ni Quintina.

——~Murahin mo na akd: madali,- —ang anas ni
Gerardo,

—jTulisan ka ngal,—ang sigaw naman ni
Quintina, sa pagtupad sa utos ni Gerardo.—-
iMasahol ka pa sa tulisin!

- AkO ang tulisan? ——ang ungol ai Gerardo,

—Oo, 1kaw.—ang sagot ni Quintina.—jMag
panakaw! [Masabiol ka pa sa mga . ..

Hindi pa man natatapos ang huling salind ni
Quiniina, ay dinaluhony na siya m Gerardo, sa-
ki niyapos at ahampas sa sahig,

Napasigaw wng hoawa awang  babayr,  sapag-
kat posakiang lubhd sa napahalas na paglagpak
niya saosalig; gayon  pa man, palibhasa'y utos
nm Gerardo, ay kaniyang  tinlis ang  gaydn, at
kunuart ay iumaban,

—Hindi mangyayari ang iyong nals,—-ani-

ya-—Patayin mo muna ako.

. o . . 1
Papala_\'m nga kitd,---ang tugon namdan n
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Gerardo,

cikban natin,---anang isang babaving
na sa lopa sa tabi m Divas at o nanonood  sa
iIsdng butas ng dingding.

—Pabayaan natin silii~—ang pasiva ni Dinas.

-—Sukat na vamidn --ang samong anas i
Quintina lay Gerardo.-3Maglubay  ka na,  at
ako'y napdpagal nong totoo, at tila mandin
ako'y napilayan pa sa pagkabampas mo < akm
siosahing.

~=dadaban a a2, —any nalakds na tanony ni
Goerardo

~iMaglubiay ka nal o-ane ubt na anas w
QOuintina —-Maglubay ka pa cana, ap ake'y
JObL L0 Nacbabaga varwg  dihdib!. . Parang
himhiva ng o0 (Bitwan mo ako!

Sivacy bintiwar ni Gerardo,

Ang lasong kanvang  ipinamom  sa kaawa
awang babayi ay vagsisimula na ng pag-ral.

Tumagistus ang malamg na pawis ni Quinti-

na, at siya'y biglang namutang anski'y  tunay
. .
na bangkay.

-—iDius kol .. —ang kaniyang buntong,-

o

hlningd.—/And 162 . .. and ane nangyayari  sa
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Ano ang nangyayari sa akinf.

Ano‘'y lumalabé ang aking mga  mata? ..
Andét  nagdidilim  mandin  ang maliwanag? .
Andt umu-ugong ang buong linalang?.......

Sivay tumindig na sumusuray

—jAhL....Akoy naiinisl,—anang aba.

—And itol.....

Biglang tinampdl ang kaniyang noo, na tila
waring may naala-alang mahalagang bagay.
Nanglisik ang mga matd ng kaawa-awang babayi

saka pinangdilatan si Gerardo.

Ligim na hmg:d.~\(vl\un ko naaadl gAno
any tyong ... pinainom sa akin . .. kanginar ..
jkapasianganl (... iBaka kaya'y lason!l...,
“jLason  nga ... maralill ..., jjjleasonll!
jAhl . jjjMamamatay akol!l.

Atu siya‘y napalupagi sa sabig.

—Gikban natin,—anang mga tao sa lupa.

—Huwag,—ang pasiya ni Dimas,

Pinag-ubos ni Quintina ang kaniyang nalltlrang
lakds, at muling tumindig. Bumibuld ang b|b1g
at nag-aalab ang mga matd; nanginginig ang bu
ong katawdn at namamaos ang kaniyang tinig.
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—¢Aké'y iyong ... pinainom ng lason ... hap
—ang nabubulunang sigaw ng kahambal-hambal
na babayi.—jjjl.ason!ll . .. ¢Iyan baga...ang
iyong .. .igdganti sa maraming...suyu ko...
at lingap... sa iyo? . . .jjjlasonlll .. . jObl ..
jSalamat! jjjSalamat . . . sa ... iyo!!l

Siyd'y pabulagta.

—iGlorial,—ang ungol ni Gerardo.---{Glorial
JPatdy na nga kayar

—iNamatay!,—anang nangasa-lupa -

—Bagy6,—ang sigaw ni Gerardo.-—Ang mga
kabayo: madali. Aalis tayo ngayon din.

—Daluhan natin,—anang isdng babayi sa lupa.

Anyong papanhik sa hagdanan ang ‘mga ildn
katao, nguni‘t si Gerardo ay dumungaw sa lintb
at makaitlo silang paputukdn ng revolver.

Gayon na lamang ang sigawan ng mga ba-
bayi. Salamat na lamang at waléng tinamaan.

Sa ising kisap-mata ay parang niwalis ang
mga nag iingman ng alak, sumabog at nagst-
pagsuot kuyng saan-saan.

{-‘:ng panyéng kinabalutan ng mga hiyas i
Gloria, at gayon din ang munting prunggé at
singgalong na pinaglulanan ng lason ay kapu-

12
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wi mlagay ni Gerardo sa ibabaw ng hapdg.
Zigiaug sinambilat sa tainga ni  Quintina ang‘
isang hikaw na brillante, nasira ang pakaw at
itinapon sa sahig. Pagkatapos ay inilagdy sa
papag ang panyong ipinakuba niya kay Rubén,
saka nag-isip-isip.

--Mabuti na,-aniyang sarili.

Ipinadild kay Dimas ang bangkdy ni Quintina.
Ang bulman ng damit nité ay dinald ni Bagyé.
Silang lahdt ay nagsisakay sa kani-kanildng ka-

bavo at nagsi-ahs na mabilis,

- . R %
" : * N

e P
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KABANATANG IV
Ang halik ng bangkay

——€O>—

Pagkakita ng mga taga Sangang Daan na nag-
st-alis na ang mga tulisan, ay naglabasan sa
kanilang taguan at dagling nag-utos sa isa ka-
tao upang ipagbigay aldm sa Juez de paz ang
nangyaring bagay.

Dinatnan ng inutusan sa bahay ng Juez ang
Fiscal at ang Presidente Mouicipal, at kamla
ngang pinag-uusapan ang kahgabgang nangyarl
kay Gloria.

]

Pagdakang nalaman  nild ang nangyart sa

Sangang Daan, ay dagling nagsidalo doon. Ang

Fiscal at ang Juez de paz ay nagtuldy sa bahay
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na pinanggalingan uild Gerardo. Ang presiden
te Municipal, kasama ang kaniyang mga poil-
cia, ay nagsthabol sa mga tulisdn, nguni't ang
mga ito ay malalayo ng lubhd, at hindi na
maaaring abutan,

Sa loob ng nasabing bahay, sa gitna ng sa-
hig, ay mnakita ng Juez de paz ang isang hikaw
na may tampok na batong brillanteng  lumiit-
liit lamang sa kalambibit, sira ang pakaw at
tila waring pinilit na binaltak sa kaniyang kina-
lagyan.

Sa ibabaw ng hapag ay may nakitang isang
singalong, 1sany munting prunggong walang la-
man at isang panyoug sutlang wmay tiuk na
gaulto:

“KAY GLORIA
“HANDOG NI
“RUBEN.
Datbawbaw ng papag  ay may  nalta  rin
panyong puting may ganitong titik.
"KAY RUBEN
“HANDOG NI
“GLORIA

Niatapos pasumpain ng Juez de paz, upang
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magsabl no katotofianan, ang taong nagbreav
alam sa kaniya, ay itinanong ang kaniyang  po
ngalan, hanap-buhay, kalagayan, culang attira
han, saka invsisa n3 gamté:

—And ang  nangvart dito?, —aniva.

—Dumating po sa bahay na 1to st Doctor
Rubén, may kasamang apat na lalaki, at dala
vila st abng  Gloria,- -ang  sagot ng  tina’
nong —Sv alng Glorta  po  ay hinihikayvat n
Docror Ruben sa gawang mahalay, at ng ang
babay: ay ayvaw pumavag ay inalukan  nivang
uaminom ng isdang singalony na alak. Inmaem ni
aling Glora ang alak na handog ni Doctor Ru
ben. Pagkatapos ay sua‘'y nagkagalit, sapaglka‘y
si aling Gloria ay avaw pumayag sa  mahalay
na hikayat m Doctor Ruben. Ang ginawa nite
ay thinampas sa sahig ang babayi, at pagdika'y
tumindig na sumusuray, st aling Gloria, at sun @
gaw na:--<jMamamatay akol juamamatay  akos
,—aniya.—j<Ako'y iyong pimanom ng lason!
jSalamat sa 1yo! {Salamat!> —at saka namaray

L Ano pa?

—Sila pdy agad nagsisakdy sa kani-kanilang
mga kabavo, dinald ang bangkav ni aling Glo-

13
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ria saka nagsi alis

-—-{Nakikilala pu ba ninyong dati si Doctor
Ruben Gatsahan?,—ang sali ng Piskal,

—Noon ku lamang siya nakilala.

-—¢Bakit nalalaman niny6ng iyon nga si Doc”
tor Ruben?

—Dahil po sa naringig naming siydy tina-
tawag na Doctor Rvben ng kaniyang mga
kasama.
e—PAnd ang kaniyang anyd?

—Siya po ay mahagway at may mabuting
pangangatawan, Hati ang hawi ng buhok sa
gitn: ng ulo, matangos ang iloag, may kaun-
ting misay (bigote) sa 1babaw ng labi at naka-
bihis  ng itim.

—>5i Doctor Rubed nga,——ang anas ng Pis-
cal sa Hues de Paz

—-Wala ng ibii,——ar;g sang-ayon nito.

—¢Dati ba ninydéng nakikilala si aling Glo-
ria?, —ang muling usisad ng Fiscal sa kaharapna
saksi.

—Gaya rin po ni Doctor Kuben, ay (;10011
ku lamang po siya nakilala.

—¢Bakit ninyo nalamang si aling Glo-
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A

ria ay siyang kasama ni Doctor Ruben?

—Dahil po sa narinig naming siya’

y tinawag
na Gloria ng nasabing Doktor.

~—{And ang anyd at bikas?

—Siva po ay magandang bahayi, mahagwdy
at balingkinitan. H

—{And ang damit na bihis?

—Nzopaka-inam  po. Pawang puti, binurdabdn

at malinaw, kaya‘t namamanaag ang damit na

sutlang pangloob, kulay ‘‘rosas‘‘ na murang-mura,
at nakamedias g sutlang kumikintab ding kulay
bughaw. Ang kaniyang mpa hiyas na pawang T

pinagtatampukan ng maririkit na batong brilyante,

ay nangagpapalaluan ng pagluningning buhat sa

ulo hanggang paa‘l

¢{And ang ibig ninyong sabihin sa salitang
“hanggang paa‘
g p

—Ang ibig ku pong sabihin, ay pati ng

kaniyang Dbotitos ay may hebillyang anaki‘y
¥ yang )
gintong tinampukan ng maluningning na batong

brilyante.

S 1 - P Hels
—Si Gloria nga,—ang anas ng Piskal.
—Talagdang malayd sa pagmamaliw na siya

nga,—ang sang ayon ng Huez de Paz,—Dito'y



AURLIO TOLENTING

o

walang 1bang  wiay botitos na  may hebilyang
“intong tinampukan ng batong brilyante, kundi
bukod tanging si Gloria famang. At bukod sa
roon ay maliwanag na nagpapatotoo ang da-
lawang panyong nakuha natin dito,

—Maliwanag na si Ruben ay siyang umagaw
at nakamatay kay Gloria, sa pamamagitan ng
lason,—ang tugdén ng Fiscal

Ang siam na saksing ndtitird, na pawang ka-
inuman ng alak ni Dimas, ay isd-isang nagsu-
lit sa harapan ng Huez de Paz at ng Piscal, at
siling lahat ay pawang akma sa isinalaysay
ng nauna.

Matapos maisulat ang labat na  salaysay ng
mga  saksi, at pati ng hikaw  pa  brdlan-
teng napulot sa sahig, at gayon din ang singga-
long at ang munting prunggong nakuha sa 1ba-
baw g hapag. at ang dalawang pacyong may
tink na “KAY GLORIA. HANDOG NI RUBLEN
AT "KAY RUBEN. HANDOG NI GLLORIA ™
ang Huez de Paz at ang Fiscal ay umuyi na
sa bayan, at ipinakilala sa boticario kung ano
ang naging lamdn ng singalong at  munting

prunggong nabangit sa itaas. Matapos siyasi-
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tin g boticarto anp  miga ito, ay sinabi
niyany aty naging laman ay <acido carbo-

“C():z\, PSany

=

mabisang lason,

Dbl sa dabat ug 1o, ay mahwanag na lu
anlita'y ang tatdong kasalanang sumusunod: una,
any

o

pag-agaw kay Gloria, (rapto); ikdlawa, anyg
mabalay na nais sa kaniya, (violacion frustrada);
anyg kua, binaluk at sinadvang pagpatay kay
Gloria rin,  {asesinato), sa pamamagitan ng
lason.

Ang dabat na kasalanang ito ay pawang na
dudagan kay Ruaben

Sabniun pa kaya ang tumbay at hinagpis ng
mag-amang kapitaug Lis at Ester, Ang lahat
ng pury,  dangal, fawalhati at mayamang kapa-
-lara g jaminsanang vabunton sa kariying mah-
gayanyg buhay, sa isang kisap mata ay napah-
tan ng luksda at mabangis va kamatayan.

St kapitang Touis ay hindl makatulog  gabit
araw, bahagya ng makakain, at lagi ng nagbu-
buntdng hininga.

*Si Ester ay tumatangis na walang lubdy.

St Da. Mercedes ay  hinithimatday  sa bawa‘t
sandali; subah‘t ng malaman niyang si Rubén
1y
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daw ay siyang uwmagaw sa kaniyang anak, at
tuléy pa myang linason, ay linakasang pilit
ang kamyang kalooban, at hindi na nga na-
man siya hinimatay, at bagkos lagi niyang isi-
nusumpdng taiimtim pa guguguling  lahat ang
kaniyang maraming kayamanan, kung kailangan,
huwag na di limang maijaghiganti rg ceyat
ang kaniyang kabutong andk.

St Oscar ay naglulubhd, at baga ma‘t naku-
ha na ang pungld sa loob ng kaniyang kata-
wan, ay hindi rin malayong di myva ikamatlay
e sugat na pinaglagusan sa  kaniyang  tagi-
Pran.,

Gavon pa wan, pagdakang ibinalta sa ke
va na st Ruben ay stya raw  umagaw  ha,
Gloria, at kunya paraw  pimagnasaan ity
gawan ng  mabaay, ay siya'v biglang pumu
kaw sa paylcaratay, nagalit at sumigaw, ng gamto:

—iHmdr mangyavari!, —aniya: —{Hindi  mang-
yavari ang ibiabalia ninyd! St Ruben av
suimisinta at nasalang alang kay Gloria, gaya ng

. N . ¢
pagsinta at alang-alang niya sa Maykapal, at
dahil sa  gayon ay hindi maaaring kaniyang

lapastanganin, {Hindi! jHindi mangyavari! Pani-
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niwalaan ko muna na ang langit ay lumagpalk
sa wfierno, bago ko paniwalnang si Ruben  ay
makagawa ng gayong kaitim na  kapaslangan.

Aag maraning dalaw va pan@arcon, at sam:
pu pa ng Fiscal na nackatadong naroon din, ay
pawang nanggilalds,

—~Nag nbavo ang  kanivang  laguat,-——anang
isd.

—>Siya’y nahihibavg ——ang sagot vo  mang
gagaot

—indi ako nahilibang,-—ung tutol ni Os-
car.—maliwanag ang aking pag-nsip, at nala

faman ko ang labiat kong sinasabi.  Iito  ay
may malalim at madiim na bhim na nangyan at
kasalukuyvang nangyayari. Sa kabila ng  dihm
na tumatakip sa mga sumisimbuyong kapaslan.
gin ay namamanaag ang mailap na anino ng
isany taksil at ang taksil na 1o ay hindi s
Ruben. kungdi isang hayop, isang hahmaw  na
nagbalatkayonyg tao. Ang susi nitong kalilaki-
labot na lihim ay buhay at pagpipthitan kong
makuba, upang lumitaw ang lahat na katoto-
hanan, Ang susing sinabi ko ay dili ibd kung-

di ang buhok ni Ester.
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Pt

—;Ang buhok ni Kster? —anyg dagling tanong
ng iskal.

—Qo,—ang sagot ni Oscar.—Ang susi ng
lahat ng lihim ay dili ibd kungdi ang buhok ni
Lster.

—¢éNapaano ang buhok ni Ester?,—ang muling
usisa ng Piskal.

Sa sandaaling iyon ay napagwari ni Oscar ang
kaniyang pagkabigla sa paghabaydg ng susing
dapat ikubii sa matd ng madld upang huwag
mawalan ng bisa av mabuksin sa kapanabunang
sukat ang kalagim-lagim na hhim na nangvayar.
Dabid sa gayon ay smisi niya ang  kaniyang
paghadupilas  sa  pagsasalita niyang bingil su
buhok ni kster, at sa sandall ripg iyon ay gu-
mawda siya ng parang sukar, nagkunuwarl styauy
hibang, upang huwag pamwalaan ang kaniyangy
mga s.nabi.

—0o, —aviyang tumatawa at igaw ang tingti
-—Any buhok ni lister ay siyang susi ng Langi.
Ang bubok n1 Ester ay maitim na gaya ng
sarampuli ng gabi, kuldt na gaya ng mga da-
[uyong ng dagat, malinis na gaya ng hamog na

nagbibigny ng bangd at diwa sa lahdt ng bu-
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faklak .. ... . jAyon! {Ayon ang buhok ni kster,
Ayoén at lumulugay, sumnasabog at ako'y I
nalawitan ng isang hibldng namumulupot sa
ikaluluwa kong bibitin-bitin sa bangin ng panahong
sasapitin. Kapag nalagot ang isang buhok na
iydn, ay sapilitang ako'y babagsak sa bangin
ng kamatayan.........,.

—Nahihibang nga,—anang manggagamot

—'Talagang nahilubang,—ang sang-ayon ng
ithd. — Wala siyang malay sa kanivang mga si-
vasabi. .

St Oscar ay malugod na myakap ng mang
gagamotr marahang inihiga, saka pinminom ng
gamot.

= LD

losan natin sandali ang bayan, at ating sun-
dan si Gerardo sa gubat.

Pag-alis niya sa bayan, kasama ang mga tuh
sapg may dald ng bangkay at damit ni Quin-
tina, ay silay tumungo sa dakong Hilagaan, lu-
miké sa dakong Silanganan, saka nagsibalik sa
daleong Timugan, akala nila'y upang malito
ang mga habol. At gaydén nga naman ang
nangyari, sapagka't ang mga polisyang tumutu-

s
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gis sa kamla ay nagsipagtuloy sa dalrong Hila-

b=

gaan, samantalang sild Gerardo ay tahimik na
nanZaglalakbdy na tungo sa dakoung Timugaun.

Sa may Sllungnnén ng bundok ng Irig, isdng
oras na lakarin buhar sa kinalalagyan ni Gloria
ay may isany masukal at mapanglaw na gubat
na laging pinamumugaran ng mga tulisang kasa-
ma ni Gerardo.

Ang gubat na iyon ay pinamagatding gubat
ng “Mag-'t%wang Bato*, sapagkat sa ka'agit-
naan ay may dalawang m-lalaking batong huhayv,
kasing-lalaki ng katatagang dampd, kapuwa itim,
magkaisd ng Lugis at magka-agapay na may
mga isang dipa lamang ang kamldng pagitan.

Sa gubat na iyon ay nagsi pagsuot sild
Gerardo at mga kasamang tubisin. Sila'y hu-
mint6 sa tabi ng Mag-asawang Baio ng nasabi
Sa itaas, saka nagpaningas ng isang sigd. Doon
ay may isdng batong anaki‘y tunay na bangko:
sa ibabaw nit6 ay doon ibunurol ang bangkay
ni Quintina.

—Dimas,—ani Gerardo.—¢Nahan ang kabtaong
na ipinagawa ko sa iyo rito?

-—Hindi pa po natatapos, nguni‘t nakahanda
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va ang mga tabling  gapawitin, Hoodi pa po
lamiang  napapako.

-——Bakit at hindi pa napapako hanggang

-ngayon? May mahigit na isdng buwang ipinagbi-

lin ko sa 1yo, at......:May nahahanda ka
bang panghukay?

—Mayroon po.

—Kayong  dalawa, Simardon at Pugot, ay
humukay kayo ng libingan dian sa pavitan ng
Mag-asawang Batd, at kayd namidn, Dimas at
Bagvo, ay gawin niny¢ ang  kabaong.  lkaw,
Dimas, ay parang tinatamad ngayon.

—Hudi po namin; talagang napala dami la.
mang ang ating ginawi sa loob nivang kalili-
pas na buan.

—-Kahiy gaano pa man ang dami ng ating
mPa ginawa ay dapat kang magpakita ng was-
tong kasipagan,—ang bulas ni Gerardo,—vaya-
mang kayd namdn ay binibigyan ko ny
mabuting pabuya sa bawa't wmunti ninyong
kilos. ¢(Nahan ngayén ang mga tabla?

? _Nangarian po sa gitni ng dawagan.

—¢iKayo bd ay may martillo at mga pako?

Mairoon po.
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—~Gawin na mnvong madali ang kabaong

Samantalang ang mga tulisan ay tumutupad
sa kantkanilang tungkulin, si Gerardo namin
ay nakaupd sa batong pinagburulaf) ng bang-
kay ni Quintina, at kaniyang pinagninilay ang
labdt na inangyart.

Doon, sa laot noong kakilakilabot na katahi-
mikan at diim noong malalim na madaling-araw,
sa silong noong mga matataas at malalabay
na kupang na nagsasabog ng masangsang na
amoy bangkay at naglaladlad ng  Inwagang
luksang blim, s1 harapan  noong malighmgam
ne banghay  mo Quintina, ay  kaniyang  inaala-
ala ane maraming suvo  at hgap sa kauiva
noon: Kaawa-awanyg bobaving  hindi nagsewn
ng pagmamihal sa kaniya, sa haba og kany
lang  pagsasmma, suyo ot lingap na  gimanuhan
miva ng bbak at bangls na natapds sa ising
widang kasinglupit na kapaslavgan, Dinaya ni-
va ang lambing at  pananalig noong  kaawa.
awang babayi, at ang lambing at  pananalig
na yon ay siva niyang ginamit upang palnu-
nen ng lason ... ..

Samastalang  pinagmamasdan niya  iyong
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muiching kangina lumane ay  larawan ng tuwa
nguni‘'t ngavon av hkbi ng lankot;  ivong
mga mating dJating maamo, nguni't  noavons

ay nangakatink; ivoong mga labino pugad  n9
matatamis na ngiti, kulwy gumamcla,  ngunit,
ngavén av o mapuputla,  uegsi-vrong  at bukas
na an kv osunusigaw at navpapag ik, ang A
bae ity ayv nasgbibroayv ng kalagini-lagim na
takor sa puse mvang camd  Dahi sa gayon
ay siva'y dumikot sa Jukbutavr ng asang pan.
vong muami,  salatnakiy doon sa mukhang
kivivang Kinaratddastan, upany makanlyng sa ka
nivanyg g,

Pabblrisics tgmak ng man pebng oabangs
ang puvo o Gerardo, kava't jagkalvilad  sa
mukha v bangkay ay humal muyak nng masa
rap na bansong malvat ng nakukulony sa kant
vang ukbatan.

Naaiawla ra namvin o Gerapdo saomgsan
daling tyon ang ahat na kapaslavgan kanivang
aginawa laban kay Rubon, apasing g nag

’
guyod sa kamvang kaswo-awang pinsan sa b
baw ng isang bibttavdn, bagd mat wald sivang
muntin pakikialamm sa mga kasilacang  bimbin

10
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tang sa kaniya.  Ang luba pang hindi kumaka-
L o L

ti ni Kster na sa kaniya'y hindi nagsawang
lumingap na parang tuvay na kapatid, at gayon
din namdn ang masaklap na hapis ng kani-
yang amain, si kdpitang Luis, iyong kahambal-
hambal na matandang sa kaniya'y nag-alaga
buhat pa ng siya‘y sanggol, at nagpa-aral sa
kaniya sa Maynila at sa America, hanggang sa
siya'y nakapag-‘“‘Ingeniero Agrénomo.

Ang lahdt ng itdy paminsanang bumugsd sa
danivane pag-iisip, kayd kuldng lamang ay di

P > r o ] P g\
siya“mainis; kylang lamang ay di siya maulol,

Ang kaniyang malupit na pusé ay tnablan
ng kalkilakilabot na lagim, A

Para niyang nakilitang bumabangon sa hbin-
-gan any bangkay ng kamyang ina at siya'y
hinahatuk at isinusumpd habang buhay.

At ngayong pinagmamasddan ang bangkdy n
Quintina, baga ma‘'t may takip na panyd ang
mukha, ay para niyang nakikitang  kumikilos,
para nivang uakikitang tumitindig, nag-aalab

, , R o o ®.
ang matd, bumubula ang bibig, itinuturd niva
ng kanang kamdy at sumisigaw na: <«Linason

mo akd: akd'yv maghihigantis,
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Kinilabutan ang kaniyang taksil na puso, at
siya'y linagnat.

-—iYari na ba ang kabaong?,—ang “kaniyang
nangangatal na tanong. .

—Yari na po,—ang sagot ni Dimas.

—{At ang hukay?,—ang kaniyang ulit.

—Yari na rin po,—ani Simardn,

—Dalhin ang kabaong sa tabi ng hukay.

Ang mga inutusan ay tumapad.

Kinalong ni Gerardo ang bangkay ni Quinti-
na, saka inilagay sa loob ng kabaong,

Datapuwdt, anaki'y parang pinakahimakas,
parang huling paalam doon sa kaawa-awang
babaying hindi nagsawang nagmahal sa kani-
- yva babang buhay, ay hinawi ang buhok na su-
mabog at tumakip sa kaniyang mukha, pi-
vagmasdan sa maramot na liwanag na isinasa-
bog ng malamlam na sigi, sakid marahang hi.
nagkan sa labi.

Ewan kung and ang nangyari; ewan kung
hindi pa lubos na namatay si Quintina; ewan
k'ung kaniyang naramdamdn ang ligamgam no-
ong kauna-unahang halik na hindi niya ki-

namtan kay Gerardo sa haba ng kanilang
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pagsasama; ewan kung ang masidhing bangd ng
panyong itinakip sa kaniyang mukhid ay naka-
pagbigay ng diwd sa bigla niyang pagkamatdy;
dapuwa'‘t ang buong katutohanan, pagsayad sa
kaniyang mga labi ng mga labi ni Gerardo,
paglagutok noong talimhagang halik, ay idinilat
ng bangkay ang kaniyang malalalim na matd,
tinitigan si Gerardo, niyakap sa liig at.. .-—-«Sa-
lamat»—aniya.

—iiiSus!!!,~—ang malakas na sigaw ni Gerardo,
at sa pagkabigld niya ng takot, ay naipuiol ang
bangkdy sa malayo at maliksing tumakbd.

—dBakit po?,—ang tanoag ni Dimas,

—Ako'y pinmgdilatan at niyakap,—ang sagot
ni Gerardo.

Nangalisag ang bubok ng mga tulisan.

—llagdy minyo siya sa kabaong at ibaon,~—ang
utos ni Gerardo.

Ang mguinutusan ay Hindi nagsikibo at hindi
nagsitinag. - '

—JAnod kavoe,—ang bulas ni Gerardo.

—Kung kayo pd ay natatakot, say kami pa
kaya?,—ang tugdn ni Dimas.

Ang magaling na lalaki ay napahiva: matuwid
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ang salita ni Dimas. Gaydn pa man ay hindi siya
nagprhalatd sa kaniyany pagkabigd.

—QSinb?,——-aniya.-»——g/\k-:') ang natatakot? jTa.
laga kayong mga duwag! Hali-kayd rito.

Silang lahdt ay nagsilapit sa bangkdy.

Sa malaking takot ni Gerardo, ay siya'y
kinilabutan, nanglamig ang mga kamay at paa,
at nangatal ang buong katawdn. Subali‘t, upang
huwag siyang matawag ng duwag, ay linaka-
sang pilit ang kaniyang kalooban, kinalong at
binuhat ang bangkay, sakd muling inilagay sa
loob ng kabaong, at ng inaabot niya sa kabi-
la nito ang takip, ay muling idivilat ng
bangkdy ang kaniyang mga matd, sakda niya-
kap sa lig si Gerardo, kasabay ng wikang,—
«Salamat»

—iiiSus!ll,—ang lalong malakas na sigaw i
Gerardo sabdy talén at takbd. Subali‘t  ang
b:;n.gkziy ay hindi natanggal sa pagkayakap sa ka-
niyang liig, at sa pagpupumiglds na makawala ni
Gerardo, ang nasabing bangkdy ay napalambi-
tin® sa kaniyang likuran. Si Gerardo ay nati-
sod sa isdng baté at nadapa, kaya't siya'y
kinubabaw ng bangkdy, at samantalang kinaka-

-
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lag sa kanyang lig yoong mahigpit na bisig,
ay uaririnig niya  ang malambing wna  sali-
tang:—<«Gerardo» «Gerardo ko» «Salamat»

Ang lamig noong mga bisig at kamdy na
vumakap sa kaniyang lilg ay naramdaman ni-
yang tumagos hanggang sa kabuturan ng ka-
niyang m3a buto,

Salamat na lamang at sa kaniyang pagpupu-
miglas ay nakawala din siya doon sa mabhig-
pit na yakap ng bangkdy. Siya‘y lumukso ug
ubos lakds at lumayd.

Pagdakay limngon ang bangkdy na naiwan
at ug makita aiyarg nakahandusay sa lupa at
walang tinag, ay tumawag.

~—Dimas,—aniya,

-1’0, —ang sagot mtd sa malayo.

Sl Dunas at ang mga kasama ay nangaroon
na sa bungad ng landas na tungd sa  Mag-asa
wanyg Bato, at anyong magsipagtaanan,

~—jMga matalotel,—-ang sigaw ni Gerardo,
sabay bunot ng kaniyang revolver, sakd dagling
pinaroonan ang mga tulisdn. - ‘
-—Babarilin ko ang aalis,~ang kaniyang

kagulat-gulat na bantd —Halina't bumalik.
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Sumunod sa kaniyang likuran ang mga tu-
lisan, ag tinungo ang bangkay, mabilis ang laka i
Ngum't samantalang sila’y napapalapit, ay du-
mad.dhan namdn unti-unti ang kanilang hakbang,
hanggarg sa nangavaugil noong may mga
limang dipa na lamanyg ang kamlang layo.

Siling lahdt ay kimkilabutan. Sa malaking
takot ni Gerardo ay nangatog arg mga tuhod
at kumapak ang baba. Ang mga tulisin ay
nangagka long at sumilip s1 babaw ng  balikat
m Gerardo, at silang lahdt ay nginiki ng walang
iagnat.

Ang lahat ng matiy parang poapako  sa
bangkay.

Ng mapagmasdan ni Gerardo na o'y
di tumitinag, ay tinawag si Dinas.

-—Kunin mo siya,-—ang kaniyang utos,--at
ilagay mo sa kabaony.

Dangan nga lamang at malaking lubba ang
takot ni Dimas kay Gerardo, kaya‘t baga man
di kayang tumupad sa utos, ay pinag-ubos ang
lalds ng loob at marahang-marahan, parang
nanunubok, ay lumapit sa bangkdy.

—iNaku, Dius kol -—aniya, samantalang



2 AUNLELIO  TOLENTINO

umnsod.——Katapusan  ku na yala ngayon,

siya'y mapalapit sa banghay at anyong

buhatin, ay idinilat nné ang  kaniyang  mga
mata, saka naupd at lumingoslingos ...,

iMmsang umugong! Sila Gerardo at mwga
telisan ay  biglang  sumabog at  navkalayo-
Fayd,

Ng si Gierardo ay pagsauldn ng diwd, oy
hmanap ang mga kasama.

—Hal kavo,-—ang kaniying sigaw.

Sila'y nagtipon sa bungad ng landas.

-——Hahna e ating ilibing,—-ani Gerardo,

~=Wahtt na pd onmvo kami bariling, ay toe-
nayv na bindl na kami makasosama,— any sagot
e Dimas,

— thade wa nga pd,-—ang sang-avon ngihang
tulisan,

——Balat?, —ang

, ¢ tanong ni Gerardo.

—iNalm! ...y woveyayapus puoabllL.
salat L L jSus mariosep!

Stwerardo man n3d ay  talagany hudi na
yata mangyaring lumapit pa sa bangkdy; Jaa-
puwa‘t lalo na naming hindi mangyvari ang wan

nyang hindi nababadn, sapagka't leapig nagha-
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giyou, 2t .nay bang taong makakita sa bang-
kdy, ay sapilitang matatanyag ang lahat nivang
kapaslangan. Lilitaw na hindi st Gloria ang na
matay, kungdi si Quintiva. Lilitaw din namin
na siya ang nagpa-agaw kay Gloria at ipinana-
kaw ang kaniyang mga biyas at damit. upang
ibigay kay Quintinang kaniyang kasi, at pag-
nagkalupit-lupit, at nakalaya sild Rubén at Glo-
ria, laloy siya‘'y nakilila vito, st tinampal pa
nga siya sa bahay ni Dimas, ay sapilitan walang
tbang madadaganan kungdi siva, si Gerardo,
yayamang talagang siya ngang tanay ang may
kagagawan sa lahat na kapaslangang nangvari.
At sa gayon, bukod sa pagkapa-agaw kay Glo-
f1a, ay pananagutan pa niya anpg buhay nt Quinti-
na, at gayon din ang bhubay ng estudianteng
st Angel Solimdn ra namatay sa paghabol sa
mga tulisdn.

Dahil sa lahat ng ito, ay pinag-ubos m Ger
do ang lakas ng kanivang loob.

Alin  sa dalawa,—amya sa  sanhi--0 =
(,;)uin;ina ay manaog sa libingan, 0 ako'v aaj-
yat sa bibitayar. Siya‘v ililibing ko, mangyari
na anyg mangyari.

1
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Saka siva matuling lumapit sa bangkdy.

Malayd pa si Gerardo, ay siya‘y pinangdidila-
tan na ni Quintina, at ikinakaway ang dalawang
kamay, na tila waring siya‘y tinatawag.

Si Gerardo ay tumigil. Nangalisag ang kani-
yang buhok, nangatog ang kaniyang mga tuhod
muling kumapak ang babi at nangatal ang bu-
ong katawdn, .

‘Tunay at si Gerardo, palibbasa'y pantds, ay
hindi sumasampalataya sa mga kaululing kasa_
bihdn hinggil sa mga kaluluang nagmumulto.
Subalit sa lagdy niyang iyon, sa gitna noong
mapanglaw na gubat, madaling-araw na mala-
lim, nagngingitngit ang dilim at walang ibang
ilaw kungdi bukod tanging ang maramot na li-
wanag noong sigang naghihingald, at siya'y pi-
nangdidilatan at kinakawayan ng isang bang-
kay na nakalupagi sa lupa...... jKakilakila-
bot nga namin!

Datapuwa‘t sa kabila ng lahat na ito,
ay para niyang nakikitang nakatayé ang isang
bibitaydn, para niyang nararamdamang’ itinata-
li sa kaniyang liig ang walang awang luvbid . ..

—iMangyari na ang mangyari,—aniya, saka
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sumugod na lumapit sa bangkay.

—iGerardo! {Gerardu ko!-—ang malalim na
tinig o1 Qnintina.

Gayén pa min, si Gerardo ay  hindi  nag-
alanganin, siya‘y binubat at dinald sa kabaong.

St Gerardo ay niyakap na mahigpit ng bany.
kay, saka siya binagkdn sa labi

Ang halik na iyon ay kasing-lamig ng ka
matayan, at naramdamang tumagds ni  Gerar-
do hanggang sa kaibuturan ng lanivang kalu-
lua,

kwan kung sa kanivang  paglagulat, o sa
malubhang lupit, ay bigla niyang sinakal sa lng
ang kaawa-awang bangkay, sakd pinagdiinang
ubos lakas sa loob ng kabaong, saka pilit na
tinakpdn at tinungtugdn sa ibabaw.

—Hali na kayo,-—any kaniyang sigaw sa mga
kasama.

Pagkakita ng mga tulisan na ang bangkav
ay na sa loob na ng kabaong, at it6 ay nata
takpan na, at tinutungtungan pa sa ibabaw ui
*Gerardo, ay sild'y lumapit, kahit may dala ring
takot.

—Iabot ninyd sa akin ang  mattillo at mga
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. pako,—ang utos m Gerardo.

—jGerardo! Gerardong sintd kol jAko'y hag-
kin mo pang minsan!l,—ang malalim na tinig
ng bangkdy bubat sa loob ng kabaong.

—4Baka pu kayd nabuhay ah?—ang tanéng
ni Dimas. -

—iUloll,— ang sagot ni Gerardo.-—Huwag
kang kumibd.

Si Gerardo ay naninkaydd sa ibabaw ng ka-
baong, sakd ipinako ang takip. Ang kalabog
ng maitillo ay nakakatugdén ng kahambal-ham.
bal na halinghing ng bangkay na na sa loob.

Natapos naipako ang takip.

—-Ihulog ninyé sa hukay,—ang utos ni Ge-
rardo.

Ang mga tulisin ay tumnupad.

Pagkahulog ng kabaong sa libingan, ay ku-
matdg ang bangkdy sa loob: anaki'y sinisikaran
at pilit binubuksan ang takip.

—jGerardu ko!,—ang kakilakilabot na sigaw
ng bangkay, _ '

—-Nabuhay nga po: ating iyahon,—-ani Di-
mas.

Siya'y inirapan ni Gerardo ng matang madta-
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Lim, sakda kinuba ang asarol at sinimulan  aog
pagiabon sa hukay.

—jGerardol —ang  sigaw ng kaawa-awang
bangkay, samantalang siya'y tinatabunan.—iGe-
rardu Lol jAko'y” hagkan mu pang minsani
iMinsan lamang! jMinsan na lamang, at sakd
mu na akd tabunan!

Nadudurog halos ang mga puso ng mga tulisan
sa malaking habag, datapuwa't si Gerardo, pa-
libhasu'y malupit pang di hamak kay sa mga
tulisan, ay hindi man lamanyg nagulumihanan
ang pusd niyang taksil, at bagkos pa ngang
pinagmadalian ang pagtabon sa hukay.

Natapos ang lahat.

Sila  Gerardo at ang mga kasamang  tulisan
ay nagsi-alis na mabilis, dald ang balutang
damit ni Quintina, at sild'y nagsipagtuldy sa
bahay un1 Dimas na pinagtirahan kay Gloria.

—Nabuhay na muli si Quintina,—ang anus
ni Dimas sa mga kasama.

’- Marahil ay hindi tinablang ng lason,—ang tu.
gon ni Bagyé.'

—Lalot nabalimuyakan ng pabangd ng pan-
yb.ni Senyor Gerardo,—ang salé ni Pugot.

19
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—Talagd nga,—ang pasiyani Simarén.—Ang
pabango ay mabisang lunas sa mga hinihima-
tdy.

Sapol noon ay wald ng tulising dumalaw sa
gubat ng Mag-asawang Batd. Sinasabi nilang
naninirahan doon ang kalulua ni Quintina, at sa
tuwing madaling araw na malalim ay inaawit
daw ang kaniyang nasawing pag-ibig kay Gerar-
dong pinag ubusan niya ng lingap at pagma

mahal.
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Ang bahay na pinagtirahdn kay Gloria ay
ang kay Dimas. Ang asawa nitd, si Juana, ay
gupit na lalaki, dahil sa madalds makasama ng
mga tulisan, maging sa mga panghaharang at
maging sa mga pangioloob sa mga bayan at
nayon,

Si Juapa ay humigit 6 kumulang sa tatlong
puong taong gulang. Maputi at kaisang kulay
at hagway ni Gloria, nguni‘t matigas ang hugis
ag :nukhé, kayd‘t bagay sa kaniya ang damit
lalaki. -

St Juana ay may lakas-loob na di karaniwan
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sa isang babayi. Siya‘'y nakikisauma sn mga
lalaking tulisdn, waldng kaunti mang pag-aalapa-
ap, at marami ang natatakot sa kaniya, dalil sa
sinasabi nilang siya raw ay may malakas na
anting-anting,

Gayon  pa man, at kahit si Juana ay nanu-
nulisan, ay siya'y way hkas na magandang ka-
looban, at ang baniyang kamay ay hindi pa
nahihinapan ng kahit iisang patak na dugd.

Bukod sa rito, si Juana ay masipag na lub-
ha. Sa kaniyang kaingin ay siya'y nakapagta-
nm ng tubko, + & mais, gabe, kamote, patola,
bataw, sitaw, ampalaya, sile, talong at iba pa;
at palibhasa‘y bahayi, sa rain ng bahay ay way-
roon pa siyang munting bakurang nagpapara-
ngalan ng iba‘t-ibang bulaklak, mga sampagita,
kampuput, alejandria at sari-saring  sanfrancis-
coug dumidilig na palagi.

Siya'y may inaalagaang mga kalapativg tu-
bo sa Japon., Magandang Jubhd ang anyd ng
mga ibong itd, salungat ang balahibong Jum,
buhat sa puno ng liig hanggang sa ulo, ngu-
ni‘t puti ang mukhd, at tila waring nakasvn-

gaw doon sa salungat at mayabong na balahi-
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bong nakapa-ikit na anaki'y ginintuang sinag.

Ang mga kalapating it0 ay tinatawag na ‘“‘pa-
lomas miensageras,” sapagka‘t nakapagdadalang
sulat. ’

Kung st Dimas ay napatutungo sa alin mang
bayan, ay siya‘y nagdddald ng isa sa mg@a natu-
rang kalapati, at kapag siva‘y may ibig sabi
hin kay Juana, ay agad susulat ug mga ilang
talma, itatali ang munting libam sa  kaniyang
paa, saka pawawaldn. Ang kalapati ay magpa-
pakatayog ng lipad, pagmamasdan buhat sa ita-
as ang kaniyang kinalalagydn, at palibhasa‘y
may matalas na matd at lubhang wmalayd ang
abot ng tingin, ay sdpiliting matdtanawan viya
ang bundok at pcok na kaniyang tirahan. Pagc.
daka'y sasalibad na kasingbilis ng palaso at
uuwi sa kaniyang bahay. Pagkakita sa kaniva
ni Juana, ay agad nang lulapitan ng  hilaong
may palay. Palibhasa‘y maamo sa  kaniya, av
kaniyang hahawakan at kakalagin ang tali sa
paa, upang makuba ang dala niyang hham.

Malaking lubhd ang tulong ng mga kalapating
ité sa mag-asawang Dimas at Juana sa kanilang

hanap-buhay. Sayang at ang hanap-buhay na

20
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1to ay pawang panunulisan lamang.

Nagbubukang liwayway pa lamang, si Juana
ay namimitds na ng sampagitang talagang iha-
handog kay Gloria. Baga mdt mga ilang araw
pa lamang ang kanilang pagsasama, ewan kung
bakit, si Juana ay parang nagayuma ni Gloria
nagkaroon sa kaniya ng malaking pitagan at
di mahulilip na paglingap at pagmamabal.

Sa bubay ng tao ay talagdng kung minsa‘y
may hiwagang damdamin. Nakatatagpd tayo ng
taong kahit di natin kilald, sa unang pagiakita
natin sa kaniya, ay parang may lihim pa lakds
na nagtataguyod sa atin sa kaniyang piling, at
ninanais nating siya’y maging kaihigang matalik,
upang makasama sa lahat ng sandali, masuyuan
at xnapagéasasaan ng saganang ‘liugap at pag-
mamahal. Gaydo din namdn, may taong kahit
hindi tayo ginagawan ng masami, ay tayd'y
may mabigat na dugd sa kaniya, at siya'y ating
kinamumuhian, kabit ané pa mang suyd ang
thandog sa atin. ‘

Gaydon ang nangyayari kay Juana tuégkol
kay Gloria at kay Gerardo. Si Gloria ay ka-
niyang minahal at kulang lamang ay sambahin
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sapol pa ng kaniyang unang makita, noong
siya'y idating na himatay sa kaniyang babhay;
samantalang si Gerardo, bagd ma‘y sila'y bi-
nibigydn ng salapi, at siya pa ang kanildng
tanggulan sa lahdt ng sakuna, ay kaniyang ki-
nagagalitan ng lihini at halos di niya ibig
makita.

Kaginsa-ginsa, si Gloria‘y-sumusuray na nana-
og at pinaroonan si Juana sa bakuran. Siya'y nang-
lulata pang luboslat kulang lamang ay di mabual.

—¢Bakit pa po kayé nanaog at hindi na la-
mang ninyd ako tinawag,—ang sisi ni Juana
kay Gloria, samantalang siya'y inaalalayan at
inthabatid sa isang malapit na bangké.

—Salamat pd,—ang tugon ni Gloria, sakd
naupd.

Si Gloria ay namutlang lubhd at nangaya-
yat sa loob ng tatlong araw lamang na pagka-
tira niya doon.

—{Alin po bang bundok 1t6?,—ang kaniyang
tandng. v
* I po ay siyang tinawag na bundok ng
Irig. .

—1Kanino pong bahay ito?
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——Bahay ku po.

—s3ino pd ang nagdald sa akin dito?
~—Ipinagbawal sa akin ang siya‘y s.bihin ko.
—Sino po ang nagbawal?

—Bawal din po ang sabihin ko sa inyo kung
sino ang nagbawal.

Hindi nakakibd si  Gloria, at nagbuntong-hi-
ninga na lamang.

Bagd ma't nasabi nga nating si Juana ay ma¥
malaking pagmamahal kay Glorh, ay hindi rin
sinabi ang mga lihim na ipinagbilin sa kaniya
ni Dimas, dahil sa kaniyang’ takot na bakd siya
makagalitan. ’

—Baka po ibig na ninyong kumain ng agahau?,
—ang tanong ni Juana.

—>Salamat p6,—ang sagot ni Gloria.

Kaginsa-ginsa'y dumapd sa malapit na bakod
ang isang kalapatix{g may nakataling sulat sa
paa.

—Ang aking kalapati ay may daldng sulat,—
ani Juana,

Siya‘y tumakbong kumuha ng bilaong r‘nay
palay. Ang kalapati ay agad dumapo.sa bilao,

sinambot siya ni Juana sakd kinaldg ang sulat
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sS4 pad, at siya'y pinawalan,
Si Gloria ay namangha.

Binuksdn ni Juana ang sulat: ito ay may la-

@

mang tatlong salaping papel na tigdadalawang.

puony piso bawdt isd, at isa namdn ang may hala-
gaug limang puod. Aug mga salaping ité ay siyang
binigdy ni Gerardo kay Dimas, at mga kasa
mang tulisdn,

Matapos niyang basahin ang sulat, ay  ibini-
gay kay Gloria, at binasa namaun nitd.

—Smo pu ba ang Juanang nasasabi dito? —
ang tanong ni Gloria,

—Aku pot

—iKayol,—ang manghi ri Gloria.

~-Ako nga ‘po’.—«ang sagot na nakangiti i
Juana.

—Ang pagka-alam ku po.--ang patuloy 1
Gloria,-~ay ang pangalang Juana ay pangalany
babayi.

—Pangalang nga pong babayi: jbabayi pu
aku ah!

'—:’Kayu pof

—Pagmasdan ninyo ang butas ng aking ta-

inga.
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Lalé ng namangha si Gloria: may butas nga
ang tamga ng kaniyang kaharap. .

——May kahirapan yatang paniwalaan ko ang. .. .

—Ibig pu ba ninyong makita ngayén din na
akéy kapuwa ninyé babayi?

Samantalang  nag-uusap ang dalawang ba-
bayi, ay nagsasalitaan namdn sa malapit na gu-
bat si Gerardo at si Dimas. Sild bagyd, Pugot
at Simardn ay pinaparoon nild sa kinalalagydn
ni Ruben.

—Huwag po kayong magtuloy,—ani Dimas.

—¢Bakit?

—Baka pu sakaling siya‘y mabinat. Siya po'y
mahina pang lubos.

—{¢At and ang masakit sa iyo kung siya'y
mabinat man?

—Baka pu magalit si Juana.

—Iikaw at si Juana at kapuwa kayo naulol.

At anyong susugod na tungo sa bahay,
nguni‘t si Dimas ay humarang.

—Huwag pu kayong magtuldy,—aniya.

—Tabi,—ani Gerardo, sabay tulak kay Dingas,
saki sumugod na tungo sa kaingin. Si Dimas

ay sumundd sa kaniyang likurdn.
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St pagkikaupd ug dalawdng babayi, ay sildy
nakatalikod sa  puanggalingan nild Gerardo st
Dimas, Kaya't hindl nild napansin ang kani-
lang pagdating.

Ng silda‘y malapit na, si Gloria'y siyang naunang
nakarinig sa kanildng yabdg, kayd‘t siya'y big-
lang lumingdn, at pagkakita kay Gerardo ay
napasigaw ng malakas, tumindig sakd tumakb¢
ng ubos kaya. Siya'y hinabol ni Juana upang
saklolohan, nguni‘t bago siya inabutan, si Glo
ria ay naparapd at hinimatay.

Siya‘'y  kinandong agad ni Juana.

Si Gerardo at s1 Dimas ay nagsi-dald.

—Sinasabi ku na po sa inyong baka himata.
yin at mabinat, ---ani Dimas.—Aydn, nakita na
ninyo ngayoa.

Juana ipanhik mo sa bahay,—ang wutos
Gerardo.

Si Juana ay tumubpad.

lumipas ang mga limang minuto bago humi
ngd si Gloria, sakd muling hinimatay.

: -——’Ak(’)‘y aalis na,—ani Gerardo kay Dimas.—
Siyasatin mo sana siyang mabuti. Huwag mong

pabayaang makataanan dito, sapagkdt kapag iyan
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ay nakauwl 0g bayan, ay paka.asahan mong
tkaw ay mabibitay.

«lingnan mo,—ang kaniyang idinugtong:—
ikdw ang siyang umagaw sa kaniya, sa makatwid
ikaw ang siyang mananagot sa kamatayan nila
Kulog at Angel Solimin, sapagka‘t ang mga it
ay nangamatay dabil din nga =a paga-gaw mo
kay Gloria

«Bukod sa ritd, ay namatay din namdn si
Quintina. Tunay at aké ang siyang pumatdy sa
kaniya, nguni‘t ako'y mayaman, at madaling
makaligtds sa lahdt ng sagutin: sa makatwil
ay ikaw din ang siyang madadaganang sarili.

«Maitoon pa: sakaling si Gloria 6 kaya si
Ruben ay makataanau dito, ay paka-asaban
mong kayong lahat dito ay mahuhuli, at kapag
nagkagayon ay mau-ungkat at lilitaw na lahdg
ang inutang mong bubay sapol pa noong una.

«Subali‘t kung sild'y ifigatan mong mabuti
dito, ikaw ay yayaman, sapagka‘t ibibigay ko
sa iyo ang kalahati ng kayamanan ni Gloria,
_humigit-kumulang sa limang prong libong' piso,
at kayong mag-asawa ay ipagsasama ko sa

Japén, uparg kayo'y makapamayan rg tahimik
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at mdpald habang buhay.

—W.ld na po kaveng aalalahanin,—-ang sagot
ni Dimas

Dinukot ni Gerardo ang kalupi sa kaniyvang
tukbutan, <skd kumuba ng dalawidng  salaping

papel na tighlimang puong piso bawa,t isa.

isang  daang = pIsO;——Sumuyve

kang mabard sa akin, at paka-ass mong ikaw
ay yayaman,

—Salamat po.

—Kunin mo ang aking kabayo.

Maliksing kitruba ni Dimas ang kabayo ni Ge-
raredn  sa gubat  na kanilang pinanggalingan
kangina.

Samantalang si Dimas ay  wald, ay sinisilip
ai Gerardo si Gloria sa butas ng dingding.

—Hindi nga malayong n{amatay,—--—aniya sa
sarlli,—-Tatatlong araw pa, ay kakalabati na
halos any natitira sa kanivang dating pangangata-
wan.

Di nalaon at dumating si Dimas, dala ang
kabayo.

Si Gerardo ay sumakay at matuling umuwi
ng bayan.

22
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Pagdating niya sa kaniling bahay, ay agad
ng sumalubong ang mag-amdng kapitang Luis
at Lster.

—¢And ang lagdy ng lakad mo?,—ang sabay
nilang tanong.

Linibot ko ang lahdt ng gubat at bundok.
ngunit wald akong nahagilap na kaunti mang
balita hingil sa nangyaring bagay. Gaydn pa
man, ay hindi malayong matagpuan ko si Ru-
ben, sapagkdt akdy may taong kinuusap, taong
nakakikilale sa mga tulising pamumugad dian
saomga bundok na karatig, at ang taong ité ay
siyang tutulong sa  akin sa  paghanap kay
Ruben:

—Ianapin mo sana siyang mabuti,—ang sa-
got ng matanda,

—-Akd po'y nagkakailangan ng salapi.

—NKahit magkano pa man ang ibigin mo.

—-Dalawang libong piso po lamang.

—lster, bigyan mo ng dalawdn libong piso

S

Gerardo. ¢Kailan ka ba aalis?
—Bukas pé.
—¢Kailan ang balik mo?

—Ewan po, nguni‘t hindi ako maglulubdy
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hangzang di ko matagpuan ang pinsan kong si
Ruben,

-——Ganoon nga sana: ngayon ko makikita ang
tunay na tulong mo sa akin

Bnigyan ni Ester si Gerardo ng  dalawang
hboag pisong salaping papel

St Gerardo ay nanaog at tumungo naman sa
bahey m Da. Mercedes Laksamana. 1to'y inabu-
tan niyang tumatangis.

-— ‘mang,—anang matadi,—gano na bagd an§
balita mot

—Balita pong umaalingawgaw, ay inagaw
daw po ni Ruben si Gloria.

—Gayon nga.

At pinip:liv daw pong gawan ng di maraput
doon sa Sangang Daan, at ng si  Gloria ay
ayaw pumayag, ay pinatay tuldy sa pamamagi-
tan ng lason.

—Gayon nga ang sabi ng Fiscal, at napulot
doon ng mga may kapangyariban ang kabiyak
ng’hikuw niyang tinampukan ng malaking ba
tong brillante, at gayodn din ang panyong mun-
- ting ginamit niya noong gabi ng sayawan, Ipi-

nakilala nila sa akin sa hukuman,




02 IO TOLEN TINO

N

—Naktlala  po La ninyor

~Oo, bungso, nakilala ko, at iyon ngang tu-
nay ang hikaw at panyo ng aking anak, - anang
matanda, sakd tumangis.

—Huwag po kayong mamnanglaw,——uang payo
ni Gerardo.-—JIpaghiganti po natin  ang inydng
anak,

—Ipaghihiganti ku nga, kabit minsang maubos
ang lahat kong yaman. Hindi lmingon ni Ruben
ang lakt g pagmamabal Lo sa kunya, ac
napastangan ng gayon any akimg anal.

—Kaha po s Ruben ay pinsan ko, nguon
sd goeAwa niyvans 10, ay ako ang  kaund-una-
Banomiyang kalaban. Pakaasaban po ninyoany
siya'y wevar osa bibitayan, Siva'y babianapm
ko kalnt saan, ar hindi akd maglulabay  hang-
gang hindi ko siya maipadakip,

—-Salamat sa iyo, bungsd, at aka namdn ay
tutulong sa lahat mong lawlangan, 1big ku  la-
mang sanang makita kahit avg mga buto man
lamang ng aking anak. Pakibaltaan  mo  kung

. L
saan siyva ibinaon,

~—Malkikita po ninyong di sasala ang mga bu-

t6 ni Gloria, at gayén din makikita ninvong aal:”
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vat sa bibitayan si Ruben. Lihibur ku po o a

fahat v¢ gubat at bundok, at binibigyan ko ng

salapt ang mga taong may pagka-tulisan, upang

ako'y tulunsang bumanap kav Rubdn,
~=3Buaka, amang, vagkakatlangan ke ng saiap

ngayou? Huwag kang mabiva at magtapat xa.

viakadangan oo pd sant ako ng kaun
to oo pabayaan na ninvd av adeo s
babalang 0oL .

-iAba, hindi ganoon! Z\"apapagwi wa vt

hat, at axaw pa ba ang gugvgol sa  mgs

Hindi magyavari ang gayon? Maglkano b ooy
vony lolacgan?

—Dalawang libong pise pu lamang

——Kakaontt pala  —-anang matadd talos
pasok sa silid-

-~Malakas na paghaheoap ito -am Gerardo <=
carill,

—Narite ang dalawang bbong piso. iy
matandang kalalabas sa silid, samanialang  oa
aabot kay Gerardo ang  dalawary  baluiarg
safaping papel.

~—Makita ko lamang na mapa-akyvat  mo
sa bibitayan ang pumatay kav Gloria, ay ikaw

23
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ay ibtuiang hone parang tunay ne analky at ipa-

Q
mamana Lo sa 1yo anu lahat kong  kayamanan
batid mu ng ake'y walang kamaganak isa man
drio sa sanesinuluban

St Gerardo ay parang napaakyat sa  langit:
Para na myang nakikitang sumisikat ans araw
ne kamvang maligayang kapalaran

Ano “hg;lrl” ni Gerardo ay talagiderg mata-
Jrnat mavalad, Kune kanivang batalan sacdako
ntkdpitang s ay nakaratastaz og ond,oal

4

kun s kaniva namar rtafaie sa dako m Da, NMere

des, av o orad rm anoc natatastas,

' PR

iNapakamapalad na lalaki yan!

~Jx ,{

L‘% ,.u'ﬁ :i-/t‘r
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R 'y ) . . 4
i Juana at any Kaniyang

ce KOy -

Roulanoang datawin et se Ruben sa gubat
a kaniyzmg kinaroroonan
mayvabong na gu

1 Ruben ay na

b:n, sa kabild ng bundsk ngy Irg na janaroroo.
nan ni Glorta, Doon ay may sang dampa, Ang
Yo ni Rubén key Glora v laharing mza tatio
o apet na oras lamang, nguot't siluy hodinag-
kala-alam.

;\.ng gubat na lkimaroroonan
mahirap na totoonyg suutan, lundi lamang <
“

a itG'y na sa isang mataas at maarik na gu,

iod, na kung aakyaun ay kailanZan pang ma-
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ngunyapit  sa mga bato at mga ugat ng  kahoy
na nagsi-uslt sa lnpa sa kadadaluydoy ng ulang
buhat sa itaas ay nagtutu.sulin at parang hina-
hagad na nananaog doon sa mapanganb na
talabisbis, kungdi pa namdn dahil sa ang ki-
nalalagyan ni Ruben ay na sa kalagitnaan ng isang
masinsing kasukalang pinamumuluputan ng  la-
long matatanda at matitinik na palasan at yantok
na may tigdadalawanyg puo, tigtitideng puo o
tighlimang puong dipd ang haba ng bawa't isd

Upang mapag-wart kung sa gubat na iyon
ay wald ngayong ibang talampakang nakatatapal
kungdir bukod tanging ang sz mga tulising
kasama ni Dimas, ay sukat ng ibalita lamang na
doo'y may mga malalaking kahoy na kung

tig-ilang daang taon na ang gulang,

mga giho,
inga apitong, mga asana at ibd‘t iba pang kahoy
na nagpapalaluan ng taas, mga yakaping tatlo,
apat 6 lima katao bawa't isd, mga kahoy na hindi
natatagpuan ng mga masisipag na taong bundok,
bagd ma‘t mga lubhang mahalaga, dahil sa ta-
lagang hindi mangatuklasan ng kanilang matata-
las na matd at pangahas na talampakan.

Sa 1sang kahoy na mataas, may malims at
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1 3 1. A [T 1o
hubog kaedilang prco, vakarin katao,

doon 1sinalampak st Raben, at sa b o punc
ay siya'y kinabitan ng talihalang “enllower sy
magkabilang paa, alinsunod sa utos mi Gerardo

kay Dimas.

Sa tabi m Ruoben ay snangakadupsgi <3 lupa

sila Bagyo, Simaron, Pugot at Kislar, at sila'y

nagsusugaian ng “‘rebecino'

i i i ool
>a pag szlhmp.’il{ nt Huben sa puno ngd Lanoy

)

ay binubulay-bolay ang ihat na nangyari. An-

froman nivang siyasatin sa kaniyong  pageisip

ang panahony tumipas, ay wald siyans mabogilap

na subat bagdng macng sanbi ong Lanivang

cagicapanmanvaya, Wala siyang ginawan ng dj

marapat sine pa man sa stong ng langit, ar
bagkos kasundd niyang labat ang mga mayava-

man at dukba, mga pantas at mangmang,

waldl siyane Laalit maging sa kamyang bayan
macing sa ibane bdawigan, bukod sa wila vin

aging s: sang fadawnigan, SINCIS - ol N
styang  kapang-agaw sa o komvang shvsinte at

-

pinakanuinuihing

Q Glora

B . \ .
St Ruben ay isang lalaling way hlas na o

oo oat pusony matatae sa labat ng o bgalie

Datapuwa‘t sanbi marabil sa malaking pagod
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N

at hrap na kaniyang d.nanas bago nakarating
s1 gabat na iyon, dahil sa siya'y hindi nakatulog
at halos hindi nakakain sa loob ng tatlong araw
na lumipas, buhat ng siya‘y bihagin ng mga
tulisdn, kaya siya'y inapdy ng lagndt at naram-
damdn niyang masakit ang kaniyang buong ka-
tawan.

——N[ga ikaibigan,—aniya sa mga nagsusuga-
lang tulisan.—¢Nahan ang sinasabi ninyéng Di-
mas na Inyong pamumungan dito?

—Bakit ka nagdaraya? ¢ha?, —ani Bagyo kay
Stmaron, at hindi man lamang pinansin ang
kaawa-awang Ruben,—Kangina ay “renunciado*’
ka sa bastds, sakd ngaydn ay mayroon kang
idinadagang alas na bastos sa akin......

—Bulaan ka,—ang tugdén ni Simardn.

—¢Bulaan akét,—ang ulit ni Bagyd.-- Ang
mga basas na ité ang siyang magsabi kung
aké nga ay siyang bulaan

Saka itinihaya at kinadkad ang mga bara-
hang nakataob sa kaniyang harapdn.

—Mpga kaibigan,—ang ulit ni Ruben,—-ggaan
naroon ang sinasabi ninyorg Dimas?

—Dito ay bastds ang sugalan, npuni‘t an
) g )
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isinugal mo ay alds na kopas,—ani.Bagyd kay
Simardn.

—Hindi nanggaling sa akin ang alds na ko-
pas na iydn,—ang sagot ni Simardn.

---Mga kaibigan, -—ang ikatlong tawag ni Ru-
hen.—Itinatanong ko sa inyé kung saan naro-
on ang inyong pamunuan.

—Kuug di galing sa iyo ang alds na kopas
na iyan, Jay saan kayda manggagaling?—ang
ulit m Bagyé kay Simardn, '

—Mga kaibigan,—ang ikapat na tawag ni
Rubcn:«-ltinatanong ko kung ... ...

Biglang tumindig si Pugot, binunot sa pa-
migkis ang kaniyang talibong, sakd dinaluhong
ang kaawa-awang si Ruben.

—~ilLoko!,—aniya. |Pipitasin ku ang ulu mu ah!

Biglang lumitaw si Juana, at linapdd sa likéd
si Pugot.

—]Ulol!,—aniya.—Bakd ikaw ay siyang pu-
gutan ko ng ulo? .

!’Naku l,—ang tugén ni pugot.—jDumating
ang generala!

Sakd siya lumayd kay Ruben at bumalik na
bumarap sa sugalan
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o1 Juana ay lumapit kay Rubén.

—Kayu na po ang bahala g magpaumavhin sa
kanilang kapaslangdn Iyan po ay hindi mga
tao: nangag-balat-kayong tao lamang, ngunit
mga hayop na tunay.

Namangha si Ruben, Inisip niyag sa gubat
man pald ay may marangal ding damdamin.

Dinukot ni Juana sa kaniyang lukbutan ang
jsang munting susi, at binuksdn ang mga ga-
ling ng *‘grillcte** sa magkabilang paa ni Ru-
bén, saka inalis

—AkS'y inutrsan ni D mas dito,—aniya kay
Ruben,—upang kayd ay alisdn ko ng gapos sa
paa,bat matird na lamang ang talikald sa in-
yong mga kamdy' Kayé' po .ay maaaring luma-
kad-lakdd sa tabi nitong dampi, ngunit huwag
humigit sa sampong bipd, sapagkdt kayo'y baba-
rlin ng mga bantdy,

—Narinig na ninyo,—-ang baling ni Juana sa
mga tulisdn.—Kapag siya'y lumayd sa dampa
ng mahigit sa sampung dipd ay siya'y inyong
barilin. Gayén pa man, ay ipinagbiling mahig-
pit ni D mas, na huwag ninyo siyan; saktan,

huwag alimurahin, at huwag man lamang kau-
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sapin. Ang hindi tutupad sa gayén ay pupugutan
daw niya ng ulo.

«;Narinig ba niny¢?

—Opo, mang Juan,—-ang tukso ni Kidldt.

—Sumugal ka,—ang sabi ni Pugot.

~~Huwag po ninyong ikagalit,— ani Ruben
kay Juana,—gmnaari pu bang malaman ku lamang
kung sinu kayd?

Aku po ay isd sa mga tulisdn dito: ang pa-
ngalan ku po ay Juan,—-ang tugon ni Juana,

—Mang Juan,-—ang patuloy ni Ruben,—malaii
pong lubha ang utang wna loob ko sa inyd,
dahil sa akd'y inyong inalis sa pagkasalampak
sa pund ng kahoy. Sasapit po ang araw na
akoy makagaganti rin sa gawa ninyong magaling
sa akin. Subali‘t lalong malaki ang utang nva
aging kikilanlin, kung masasabi ninyd sa akin
ang dahilan 8 pagdakip ninyd sa akin at pag-
pigil sa akin dito sa gubat.

Sa ngayon po,—ang sagot ni Juana,--ay hindi
pa maaring inyong malaman ang bagay na iyan;
sa ib'ang araw- marahil ay malalaman ninyo.

—Kay6 pu bagd ay umu-uwi sa bayan?

—Bibi-bihird po.

25
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~—3An0 po ang balita ninydé Thinggil kay
Glona?

—Hindi ko po siya nakikilala.

—{Kailan ko kayd po maaring malaman ang
sanhi ng kalagayan ko dito?

Huwag po kaydng magtanong ng hinggil sa
katagayan ninyd dito, sapagika‘t sayang lamang,
bawal at walang magsasabi sa inyé sino pa
man. Gayén pa man ay huwag kaydéng mag-
ala-ala, at kayo'y hindi mapapanganyaya dito.
Kaming dalawd ni Dimas ay siyang nana-
nagot sa inyong buhay. Sa tuwing. ikatlong araw
ay akd'y dadalaw dito, upang masabi ninyd sa
akin kung ané ang ibig ninyong kanin, at gayon
din, kung may ginagawang hindi marapat itong
mga nagbabantay sa iyo.

«Sapagka't nabalitaan kong kayd‘y linalagnat,
kaya‘t ako'y nagdald ngaydn ng ‘“‘quinina..,

«Bukod sarito, ay dinalhdn ko rin naman
kayo ng adobong manok, tapang usd at iklog
ng bayawak. Ayon po sa bakol at kayd na
ang bahala sa lahdt ng iyan. Kabhit and pa
man ang inyong kailangan, ay sabihin ninyé

sa akin ngayon, at ako'y natatalagang sumuyd.
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Si Juana ay nagpaalam at gmalis.

Bagad mdt na sa malaking kapanganiban ang
buhay ni Ruben, ay siya‘y hinatddn ng mala-
king kasayahan ng mga saliti i Juana, Inaka-
la niyang darating ang araw na siya'y makau-
uwi pa sa bayan, at doo'y malalaman niya ang
lahat na nangyari. Sinibulan siya ng pag-asang
hindi pa natatapos ang buhay, at makikita pa
niyang muli si Gloriang mithi ng kaniyang mga
nals.

Gayon pa man, ikatlong araw bubhat noon,
ay bumigat na Jubha ang kaniyang dinaram-
dam na sakit, Siya'y ayaw hiwalaydn ng pangi-
ki, at siya‘y naratay sa dampa. Dahil se ga-
y‘on, ng siya‘y muling dalawin ni Juana, ay
nagtaka na lamang ng makitang st Ruben ay
nangayayat na lublid at inaapo'y ng lagnat.

Palibhasa‘y si Juana‘'y marunong manggamot,
gamot gubat, kayd si Ruben ay tinapalan
niya ng kung ano-anong dahon ng kahoy, at
pinainom ng linagang mga ugat ng baging, sa-
ki n'iy_a tinanuran gabit araw at linilingap ng
buong pitagan at pagmamabal.

Subali't hindi si Ruben lamang ang siyang
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sinisivasat ni Juana, Lomalubhd rin ang  sakit
na dinaramdam ni Gioria, at gaya rin nt Ruben,
ay kaniyang ginagamot at pinagpupuyatan,

Kaya gayon na lamang ang laki ng pagod ni
Juana. Siya'y palipat-lipat sa dalawang may sakit
na nagkakalayd. Ang kaniyang gawin panunuli-
san ay nahalinhan ng malingap na panggaga-
mot: ang babaying tulisdn ay naging *“madre
de caridad‘

Dalawdng buan niyang inalagaan ang da-
lawang may sakit sa bingit ng kamatayan.

Sa loob ng nasabing panahon, ay hindi niya
pinahintulutang si Gerardo'y malapit kay Glo-
ria  kahit minsan. Nag-aala-ala siyang baka
mabinat ang kaawa-awang babayi.

Isang hating-gabi si Ruben ay tinatanuran
ni Juana,

—Mang Juan,—ani Ruben,—marami ng lub-
ha ang utang na loob ko sa iny6, at dinaram-
dam kong hindi na yata aké makapagbabayad:
ako'y mamamatdy sa madaling panahén

—¢Bakit po?,—ang tanong ni Juana,

-- Aké'y doctor sa panggagamot, batid na

nga ninyé marahil, kayd nalalaman kong, baga
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baga mdt malaki ang inye~g paglingap ay
ako‘y hindl ninyé mapagagaling®

—Doktor pu pald kayd, ¢ay bakit di ninyo sa-
bihin sa akin kung ané ang gamot na kaila-
ngan at kung papaanc ang nararapat kong ga-
win? .

—Wala rito sa gubat ang gamot na kaila-
ngan ko:nasa bayan.

—Ituro po ninyd sa akin, at kukunin ko, ka-
hit saan pa man naroon.

—iMakapagdadald bagd kayd ng ‘receta,, sa
botika?

—Bakit po hindi?

Si Juana ay dumukot agad sa kanivang luk.
butan ng isang pilas ua kalatas at isang lapis,
sakd ibinigay kay Ruben.

Il{isip ni Ruben ang “mag-receta” at ipadala
sa bayan, una,y dahil sa talagang malaki ang
nais niyang siya‘y gumaling, at ikalawa‘y dalil
sa inaakala niyang siya‘y hinahanap sa bayan,
at pagkakita ng botikario sa kaniyang pirma, ay
di dasalang ipagbibigay alam agad sa kaniyang
amd at kay Ester, kungdi kaya sa mga may

kapangyarihan, at sa gayén ay susundan nild
25
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ng lihim si Juana sa pag-uwi sa gubat, at sa
papagaydng paraan‘ ay sapilitang matutuklasan
nild ang kaniyang kinaroroonan.

Natapos ang ‘receta’* at pinirmahan ng ka-
niyang pangalan sa ibaba.

Hindi man lamang guni-gunihin ng kaawa
awang si Juana ang malaking kapaganibang
tutunguhin niya, dahil sa nais niyang makaga-
wa ng magaling sa isdng may sakit. Siya'y
umuwi sa kaniyang kaingin, humuli ngising ka-
lapati, sinakyan ang kaniyang kabayo at tumu-
‘ngo sa bayan, dald ang “receta‘ ni Ruben.

Nagkataong na sa botika ang Piskal sa lala-
wigan, sapagka‘t kaibigan mniya ang botikario
doon,

Si Juana ay pumasok at ibinigay ang “reccta®
ng di nagsalita kahit and pa man,

Pagkakita ng boticario sa pirma ni Ruben, ay
kinindatdn ng libim ang Piskal. Ito'y lumapit
sa kaniya, at pagkakita sa nasabing pirmd, ay
Inanasdn ang boticario sakda umalis.

—Hintayin po ninyo ang gamot at gag‘awin
ku pa,—anang boticario kay Juana.

Si Juana ay naupd sa ising bangké at nag-
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hiniay.,

Ang Piskal ay nagmadaling nagtulo'y sa
bahay ng Hues de Pas at humingi ng isang
utos sa pagpapadakip sa taong may dald ng
“recera’ ni Ruben. Pagkatapos ng uatos ay di-
nali namén niya sa Presidente NMunicipal, hu-
anngi ng  dalawang policia at ipinadakip o
Juana,”

Bigo lumabds si Juana sa botica, ay ki
numpds ang kanlyang mga kamay, na tilawa
ring siya'y pipi, at ipinabalatd sa kaniyang mga
kilos, na binihingl ang gamot na  kaniyang
binili.

-—Ibigay ninyd,—anang Piskal sa boticario.

Ibinigay nga nité kay Juana ang gamai,
matapos bayaran ang naging halagd, saka  su-
mamang malubay sa mga polisyang sa kaniva'y
dumakip.

Si Juana'y piniit sa bilangguan ng Presiden-
cia Municipal.

Sinamiantala ni Juana ang pag-uusap og
ng"Piskal at ug. Hues de Pas, kumuha sa kant-
yang lukbutan ng isdng lapis at ising pilas va

kalatas, at sumulat n3 ganitd:
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“Akd‘'y nabibilanggd sa Presidensia
“Munisipal ng
“bayang X.
“Juana.

Itinali ang sulat sa paa ng kaniyang kala-
pati, sakd pinawaldn, Tanghaling tapdt ngito‘y
mangyari.

Iniharap si Juana sa Hyes dePas, nt siya‘y
tinanong ng Piskal ng ganito:

—{Ano po ang inyong pangalan?

Si Jvana ay hindi sumagot.

—itinutanong po nild kung ano dng inyong
pangalan,—ang ulit ng Hues de Pas.

Nagkandidilat ang mga matd ni Juana, at
iptnakilalang tila waring siya'y baliw.

—-Bakd kayd siya'y bingi,—ang sali ng Pre-
sidente Munisipal.

—¢Anu pd ang inyong pangalan?,—ang sigaw
ng Piskal.,

—Lalalala la...,—ang sagot ni Juana.

-- Pipi pald é.—anang Hues de pas.

—Nagpipipi-pipihan lamang,—ang pasiya' ng
“Piskal- - '

Sari-saring bagay ang itinanéng kay Juana,
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maging sa salitd at maging sa kumpas ng Kka-
mdy, at pinakiki-alaman nildng plit kung  saan
siya nanggaling; subal‘it sa mga pagkumpas og
kamay ni Juana ay wala siling natantd kannti
man,

—Hindi mangyayaring tayo'y kanivang ulu-
lin,—anang Piskal.—Ang damdam Lo‘y nagpipt-
pi-piphan lamang.

Si Juana'y muling piniit  sa bilangguan, at
samantala'y sumulat ang Piskal sa isang mang-
gagamot, upang bumarap sa Presidensia Muni-

o

A

sipal, at siyasatin ang bilanggd kung tunay
ngang pipi. .

Nagkdtaong ang manggagamot ay ona  sa
ibang bayan, kaya‘t hindi agad nakarating.

Aug kalapaung pinawalan ni Juana, sa loob
ng sandali, ay nakawl sa 4aniyang bahay. Pag-
kakita ni Dimas sa ibon, ay dagling linapitay
ug bilaong may palay. Ang kalapati ay lumapi
kay Dimas, hinuli at kinaldg ang sulat na nakatah
sa ‘kaniyang paa., sakd binasa.

legdaka‘y tinawag si Tiktik at ipinakuha ang
baril, samantalang ipinamamaiwang namdn niya:
any ka.iyang revolver at pinapasdn ang ka.

27
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niyang baril na “Remington* Silang dalawa
ni Tiktik ay sumakay sa kani-kanilaag kabayo,
sakd isinama sild Simardn, Pugot at Kidldt.

Naiwan si1 Buhawi kay Glcria, at si Bagyé
kay Ruben.

Sila'y dumating sa bayang X noong kasaluku-
yang sinisiyasat ng manggagamot sa Presidensia
Municipal ang dila ni Juana, upang malaman
kung tunay nga siyang pipi.

Sinalakay nila Dimas at kasamaag tulisdn ang
Presidensia, inagaw si Juana, dinaldi ang mga
baril at damit polisyang inabutan nild doon
nagpaputek ng tigalawa bawa't isd, at paglabas,
sa lansangan, si Juana ay sumigaw ng malakas.

~—Salamat sa inyong mga baril at damit,—
aniya‘.

—iSinasabi ku na ngdt hindi pipi él,--anang
Piskal. '

VI O
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Limang Libong Piso Salsang
Buhok

e QO B e

—

Gumaling na ang mga sugat ni Oscar. Ka-
salukuyang nananaguli ang dating lakds ng ka-
niyang katawdn.

Siya'y dinalaw ni Ester.

—jsPapaano néayén si Kuben?, —ang kaniyang
tanong.

—Huwag mo siyang alalahanin, at hindi
maaano: siya‘'y aking ililigtas.

—i|Hindi raw maaand! Matunog na ipinamama-
rali® ng Piskal, at gayon din si Da. Mercedes, na
hindi. raw sili maglulubdy hanggang hindi ma
dakip at maipabitay si Ruben.
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—>Sinungaling sila_—ang- matatag na tugdn ni
Oscar,.—Si Kuben ay ililigtas ko

—Oscar,—ang salé ni Ester—tandaan mo
iioxlg aking sasabihin, Anyg oras na makita kong
pumanhik si Ruben sa bibitaydn, ang oras na
iyon ay siyang oras na tinanguan kong kama-
tayan. Hindl mangyayaring tanawin kong naka-
pako sa marangal na pamagdt naming Gatsalian
ang “INRI* ng kasalanang nang-agaw ng babayi,
namilit, lumason, at pumaitay sa isang baba-
ying ayaw pumayag sa pitang mahalay.,

—¢Bakit?,—ang tanong ni OUscar.—Naniniwa-
la ka bang ginawa ni Ruben ang lahat na iyan?

—Ewan nga bagd,—ang tugén ni Ester,—
uguni‘t iyan ang sinasabi ng lahat ng tao.

—Lilitaw din ang katotohanan pagsipot ni
Ruben,—ang hula ni Oscar.

—(¢And na bagd ang balita mo sa kaniya?
¢{Saan siya naroon?

—Ewan, nguni‘t asahan mong siya'y aking
matutuklasan,

—¢Sa papaanong paraan?

—Heto,— ani Oscar, sakd ipinabasa kay Ester

ang isang pahayagang may balitang ganito:
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«LIMANG LIBONG PISO

¥ «Noong kinagabihan ng ika 7 ng
<hyling Julio, sa sayawang itinatag s&
«bahay of kdpitang Luis sa bayang X.
«ng lilawigang Y. ang Doctor Ruben
«Gatsalian ay niay isang panyong pu-
zling nakalagay sa kamyang lukbutan
zsa tapat ng dibdib, panyong may da-
dawang tiuk na kapuwa pang-unaban
mg pangalan at apelhdo ng may ar
«Avng panyony iyon ay nakatupi. at
amay lamdng isang buhdk ng babay!
«sa loob,

«Alinsunod sa balita, ang pany6 at
<buhok na nabanggit ay nahulog  sa
l«da@n noong gabing si Doctor Ruben
«ay umalis,

«Sine man ang nakapulot ng nasa-
<bing panyd at bubok ay maaari niyang
«iharap dini sa pasulatan, at babayaran
«namin ng limang hbong pise, mata.

4 «pos kilalanin ng tunay na may ari
«na iyan nga ang totoong panyd at
«buhok na nawald.
28

i



114 AUKELIO TOLENTINO

«Ang ‘“limang libong pisong'‘ gan-
<ting-pala ay nahahanda sa lahat ng

«oras dini sa aming pasulatan,

— e KO P —

Matapos basahin ni Ester itong pahayag, ay
tinanong si Oscar ng ganito:

—¢Sino ang nagpalagay niyan,—auiva.

—Akd,—ang sagot ni Oscar. ,

. —{Aling pany6 at buhok ang sinasabi mo
rian?

—Ang buhdk mo at panyu ko.

—¢Sino ang magbabayad ng limang hbong
piso sa ising panyd at isang buhok¢

—AKkd,

—-¢lkaw? ¢Nau-uldl ka ba?

—Hindi.

—Kung bindi ka nau-ulol, gay bakit bibilhin
mo n’g limang libong piso ang isang buhok?.
Hingin mong lahat itong aking buhok sa ul()., at
ngayon din ay gugupitin ko at ibibigay sa iyo.
ipangakli mu lamang na mahigpit na ililigtas
mo si Rubén.
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—>Salamat, —ang pakh ni Oscar;—subalr't ang
ising buhok na iyon ay hindi ko ipapalit sa
lahat mong buhak sa .ulo; hindi ko 1papalit sa
buong buhay ko; hindi ko ipapalit sa sangsinu-
'lmban, sapagka‘t ang isang buhok na iyon ay
styang sangla ng pangaki mong pag-ibig s '
akin, kailan pa ma‘'t makita mo, na kung da
hil sa 1yo, ay papanhikin ko kahit ang bibi-
tayan.

At bukod sa rito, ay ako'y may ibang nais
hinggil sa ipmakita kong pahayagan sa iyo.
ibig kong malaman kung saan nandoon si Ru-
hen, upang siva'y aking makausap, at ng upang
mathanda ko ang lalong marapat na pagta-
“tanggol sa kaniya. ‘

—Kung mapapa-sa iyo bagd ang panyd at
buhok na iyon, ay malalaman mo kung saan
naroon si Ruben?

—Talaga.

—{Sa papaanong paraan?

—Tingnan mo: sinabi ko sa pahayagan na
ang”pauyé at buhdk- na iyon ay nahulog sa
lansargan, bagd ma‘t nalalaman koug hindi tu-

nay na nahulog, sapagka't nakita kong inilagay
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Yo

ni Ruben sa lukbatan sa tapat ng dibdib. Sa
makatwid, ay sino pa man ang magbigay sa
akin ng nasabing panyd ay buhok, ay sapilitang
nalaiaman niya kung saan naroon si Ruben, sa-
pagka't maaasahang sa lukbutan nité kinuha
ang panyd at buhok na nabanggit. Gavon pa
man, ay inilagay ko sa pahayagan na ang mga
bagay na iyan ay nangahulog sa lansangan,

upanding ang ibig magkamit ng limang libong

pisong ganting-paly ay lLuwag mag-alanganing

‘humarap sa akin, upang ilahad ang mga nasa-

bing panyo at buhok, sapagka‘t iisipin niyang
hindi siya paghibinalaang kinuha niya kay Ru-'
ben, at masasabi niyang napulot nga lamang
sa lansangan, gaya ng nasasabi sa pahayagan.

—3At papaano mong malalaman kung saan
naroon si Ruben?.

—>Siya‘y hihimukin ko sa mabuting salitaan,
upang ituru niva sa akin.

—{At kung hindi nga iturd?

—Pakikialaman ko ang kaniyang hahaz/, at
siya'y patitiktikan ko sa aking mga tao gabi't
araw, upang siya'y sundang lihim kahit saan,

at inaasahan kong paroroonan niya si Ruben
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kahit minsan-man lamang.

—Matalinong paraan, nguni‘t napakamahal.

—Di kailingan ang gayon —huwag na di
mailigtas ko lamang si Ruben, at pakaasabar
mong makausap ku lamang siva, ay sdpilitang
maihiigtas ku nga.

—AkG ang siyang magbabayad ng  limang
libong pisong ganung-pala.

—Hindi nangyavan. Papazuo muba namang
Sitelhin g dyong  sarihing buhdk? Ak ay
nagbabayad ng kahit mahal, sapagka't sug bu
hok na iyon ay SIyangj bugtong na sangla mo
sa akin at vawala pa.

—Ipagpalagay na nating matuklasan ma nga
kung saan naroon si Ruben, Jay papaano mu
siyang maililigtast -

—Suka pa lilitaw ang buong katotohanan.

-—-¢Anopg katotohanan 1yon? * -

—Fwan, nguni'e.. . ... may hinala akong sz
foob ng lahat na nangyari ay may kakilakila-
bot pa lihim.

——¢{Anu iyon?

Si Oscar ay nag-isip-isip na tila waring nag-
aalangauning magtapat, nguni‘t ng nakalipas ang

29
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sandall ay nagbago ug anyd at nagsaliida ng
ganito,

— Tingnan mo: huwag kang magalit hané,

—Hindi: gandé iyon.

—At huwag mong sabihin maging kangino
pa man Sukat ng kitang dalawa ang nakaka.
alam. ¢Pangako mo baga?

—Jo, panZako ko,

—Akod'y naghihinalany si Gerardo ay  siyang
tmagaw at pumatay kay Gloria

—jOscar! gNau-ulul ka ba?

—Linitimbang kong maigi ang aking mga
balak. Nalalaman kong si Ruben ay kasintahang
mahigpit ni Gloria, at nalalaman kong siya'y
winamahal na mahigpit pa kay sa kaniyang
sariling buhay, at dahil dito ay hindi maaaring
siva'y agawin at patayin,

-—¢At ano ngayon}

~Nalalaman ku rin namdn, na si Gerardo'y
maluwat ug halos nahahaling sa pagsintd kay
Glora, subalit ité ay walang ibang iginami sa
kamya kungdi pawang libak, at ang katunayan
ay nakita mu nga noong gabi ng ligalig ang

kanlang mga sigalutan. Natatalastas ku rin na-
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mdn, na si Gerardo'y muy hihim na pagngingingic
kay Ruben, sapagkat ité ay siyang pangakong
makakaisan dibdib o1 Gloria. Nababatd ku rin
naman, na si Gerardo'y 'naluwat ng SHumabalak
ng isang kapanganyayaang laban sa nagkaka-
sintahang Ruben at Gloria upang siya‘y maka
paghiganti sa kaniyang pagkabigd.
—Ipagpalagay na nating tgnay aug labat mong
sinabi, nguni‘t ang mga saksing nagsulit sa ha-
rapan nz Piskal ay nagagkaisd, at pinagtitibay
nildng nakita raw st Ruben nakita nilang pinipihit
gawan ng di marapat si Gloria, at ng itoy
aayaw punmyag,_&lké pinainom ng lason.
—Walan malaking kahulugan ang patunay
ng mga saksing iyan, sapagka't sinasabi nildng
hindi mla dating nakiki'ala si Ruben, at noong
gabing iydén lamang nila nakilala, sapagka‘t ang
sabi raw ng mga tulisang kaniyang kasama ay
Ruben ngx ang pangalan ng lalaking pumipilit
kv Gloria, Hindi malayong ang lalaking iyon
ay « Gerardo, at ipinag-utus lamang sa mga
Jtulisan, na siya'y tawaging Doktor Ruben sa
harapan noong mga saksi, upang sa papagayong

paraan ay maisagawa nga niya ang kapanganya-
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vaan: balalk.

— funay na nza, nJunit sinasabt rin ng mga

sl nakita da s Raben, mabagway na lalaki,

marisit any igatewan, hawi  ang buhok

&Y
*
sa - ertna z){,‘{ul:)\ naabwalas 4t noo, marngos
ang tong at miay kaunting “hicote” pa. Aog
» R L

lalaxing may gayong am 6 ay dir iba kungd:
st Ruben nga.

— Lunay, ngunr't s Creraraa naman Hy ma-
haoway ding fatald at wiay marikit na  pauda-

Ead - bal P >

noattwan, hatl rinoang puhek sa gutnd nf ulo,

;n.{‘?nv las dn P RTHVaNY 00 s al natangus

=~ ’
ang tong, at caya u Ruben #v may  kaunung
“higot1 rin.

~~mmasabl ng mea saks, na ang ladakimg Ju-
mason kay (Gloria ay nakadanmic ng mm. Si
Ruben ay nakabihis nga ug ium noong gabing
iyon,

— lunay, subah‘t tunap din naman na si Ge-
rarde'y nakabihis din ng 1um noong  gabing
1yon. ' .

—Kataka-takd ang iyung mega hinaly.

—¢And ang gawa ni Gerardo noong gnbing

magkagulo.
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—Siya'y balisa.

—dBakig?

-—~Sapagkat hinahanap daw niya si Ruben,
upang kaniyang mailigtas.

—JAt and?

—Siya'y lagi ng wala, at bihibihirang umu-
wing bahay.

—:Saan siya napaparoon?

—Ewan; linihbut daw ang lahat ng bayan
at gubat Siya'y binigyan ko ng dalawang libong
pi-o, upang siya'y may gugulin sa mga taong
mu-utusan niyang humanap kay Ruben.

—Mabuti ngg_any gayon, upang huwag niyang
mabhalatd ang ating mga hinala

—Aku man, hinggil sa iyong sinabi, ay parang
nanghihinala rin sa kamya.

—Sinabi ku na sa iyo, kaya huwag kang mag-
pahalata kaunti man. Pag-uwi sa bahay ngayon,
ay ipabasa mo sa kaniya itong pahayagan. Hu-
wag kang magkamaling wmagsabing buhok mo
ayg buhok na nasasabi rian. Pagmasdan mo
lamang na maigt ang lahat niyang mga kilos,
buhat sa pagbasa niya sa pahayvagan.

—Oo: huwag kanyg mag-ala-ala.

10
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—Wald kang sasabihin kay kdpitang Luis,
hing g1l sa m@a bagay na ating pinagusapan
ngayon.

--Wala: yayaon na ako: akin na ang pdhay-
agan.

—Sabihin mo sa akin ang lahdt mong makita
si kanivang anyd at kilos.

S1 Ester ay umiuwi sa kanilang bahay.
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Ang Pagsisisi Ni Dimas

R 5§ —

Aung pag-isip gt kalooban ni Ester ay naha
wa sa nga hinalhﬁ)scar kay Gerardo, hing-
gil sa kapanganyayaang nangyayari kay Gloria
at kay Ruben Gayén pa man ay hindi nagpa-
halatd, at bagkos nagpakita ng masaydng muk-
M4 sa mahal niyang pinsan, baga ma'‘t sapul noon
ay tinalasan ang kaniyang mga mata, sa pag-
mamasid sa lahat ng anyd at kilos m Gerardo.

Pag’datmg ng bahay ay siya'y tinawag.

—Gerardo,—aniya,—mabuti rin ang naglala-
kad-lakad.

—1Bakit Nene?
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~-Nakapulot ako ng mahalagang balia,

—-4dAno iyon?

—Basahin mo 1td. .

At ibinigay ni Kster kay Gerardo ang pahaya.
gang galing kay Oscar.

Samantalang binabasa m Gerardo ang balita,
ay pinagmamasdan ni Ester ang anyd at kilos
ng kamyang pagmumukha.

Biglang bumugsd sa pag-iisip ni Gerardo ang
isang malaking tua Para siyang nakatuklas ng
1sang  bagay na pagkakasalaplan sa  kaunting
pagod lamang; para nang nakikita sa kaniyang
kamay ang limang libong nisoug ganting-pala
sa makatutuklas sa pan)f'(:)‘ at buhok na nasasa-
bi sa pahayagan Subali‘t si Gerardo ay 1sang
taong maingat at may masusing hhim  kaya't
hindi napahalata kaunti man. Gayon pa man,
sanhi marahil sa nais niyang maliwanagang maigi
ang pahayag, av hindi unasiyahan sa minsang
pagbasa, at pinagbalikan pang muli at muli.

—|Napakamahal namang buhok nit6l,s-aniya.

—Mahal ngd —ang tugon ni Ester.—Kaya
buhat ngayon ay ako'y magpapakasipég, upang

matyklasan ko ang panyd at buhok na nasasabi
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—iAnony paraan ang iyang

Nalalaman ko ang pabiecy-hoov ng bhim
28 panyd at buhok na iyvon, at palita ke roeng
oabing bago magtaanan  sila Rolen at Glora
Tutaniumn ko ang lahat v lansegan ar landas
na dinaavan m Ruben noong oubing tyon,  at
sdpilitany  matutuklasan ko ane nakapulot, saki
ko brbilhin at thabarap s1 pasalatan niyang
paliavagan. Pagbabalik ko rito, chico, ay dala

Ko ona aug lmmrrg Fhony pisong ganting piia,

—Smabi ngong  nabdian mo ang pai oy
vov no hinm ng ganyé at bubek  ca ovar
sSzan kmoha o Rebens elkay Gloria baf

—~Hmdi Ane buhol naivan ay  saegla s
Kamva no sane babaying kanivare Lasn tabion
: 3 24 ang aobaying Naniyaryg nasit bt
Y r 1z ! TSI
sa Mayila Ang babaving iyon  ay  maysman,
dotapuwatr may asawas Mababtaan ng lalak na
are banyvane kabiak oy naptieaksd ar nalgkipar:
ang o yang kabind oy nagteagesdat JRipa
sintnhan nga kay Rucen, at sa kmunayan o ay

siva'y n;;;;higziy ng panyG at bubiok na sanglt

Ang bagay na ito ay ipmaghekali ng  tabayy
Layat ang dalakiay oncpupunihitoen stiahin

ang nasabing panyo at bubok, at di kallangang

31



1260 AURBLIO TOLENTIND

magkagugol man ng maraming salapi, huwag
di lamang magkaroon siya ng katunayan ng
pagtataksil ng kaniyang asawa.

—Gayén pala.

—Qo, gayon nga.

—{At bakit nalalaman nilang nahulog sa
lansangan?

—Ewan nga. .

—¢Nakita mo ba ang pany6?

—Qo.

—¢And ang kaniyang mga titik? ;

-—¢Bakit itinatanong mo? ¢lbig mrs.rin bang{
hanapin? i

—ijMangyari pal ;Saya‘r‘f; din ang limang li-
bong pisol!

—Narian ang aking lihim. Hindi ko sasabihin
ang titik, sapagka‘t walang ibang nakakita, kung-
di bukod tanging ako.

—Kupg makikita mo ang panyd, ay makiki-
lala mo kaya?

—Oo.

—Tingnan mo. lkaw ay kikita ng salapi, ka-

hit huwag kang manaog ng bahay.
—{Sa papaanong paraan?
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Ako ang siyang hahanap ng panyd at buhoi
nx pinaguusapan,

Kapag natuklasdn k6 ay hati tayong dalawa sa
Limang libonyg pisong ganting pala, lamang ay
kailangan sabihiv mo sa akin ang wga titik ng
panyd upany akd'y huwag madaya ng aking
mga lalapitan.

—¢Baka ako‘y hindi mo ihasi?

-—lhahati kita: 1sinusuinpa ko.

—Kung gayon ay heto: ang pangalan ng ba-
baying pinanggalingan ng pany6 at buhok na
tvan & .. ...Olmpia Dasmarinyas. Sa makat-

wid ay"(.. D-.qgr:ga titik ng  pany6, sulat
kamay at pinalamutihan ng isdng marikit na-

uhay. Ang mipa titik na naturan ay may mga
isang dali ang taas, ang pany6é ay “de ilong"
puti at sakdal ng nipis at sinsin, at ang bu-
hok ay itim at kulot.

-—Sukat na.—ani Gerardo.—Asabhan  mong
hindi malalaonan at kita'y magkakaroon ng li-
mang libong piso.

Siya'y pumasok sa kaniyang silid, dalda ang
pahayagan, at sumulat sa gilid nitd ng gani-

tong mga talata:
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«Setiembre 15, 190.. .. .-

«Ang bangkay ni Gloria ay ilinibing
«nl Ruben sa pagitan ng mag-asawang
<Bato.
~¢Ang mag-asawang Batong it6 ay na sa
«isang bundok na malapit sa Irig. Ang
«m@a mdngangansong naninirahan  sa
«nayong Binakod ng bavang A. ay
«mapagtatanungdn sa kinaroroonan ng
<nasabing  Mag-asawang Batd, upang
«inatuklasan ng may-kapangyarihan

«ang  bangRay ni Gloria.

sy,

P S
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Ang mga talatang ité ay isinalin  ng sulag
#maquinilla sa isang dahong  kalatas, akala
niya'y upang huwag makilala ang 1tk ng
kaviyang kamdy, at hindi. tinalaan sa ilalim*

Nagsubo sa ‘‘maquinilla* ng isang sobre,
sakd linagdaan ng ganito:

«Sa ginoong Fiscal nitong lalawigan.

Ipinasok ang liham sa sobre at dinikitdn ng

_isdng sello, Pagdakay nagbihis nangabayo,uma-
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bis, at pagriating sa karatig na bayan ay ihinulog
ang sulat sa correo, sakd unagtuldy sd bundok
ng lIrig. Nuagtatakip-silin na ng siyday dumating
doon at namamanaag na ang Kabilu_ang buan.

Pagdating niya sa gubat na malapit sa bahay
ni Dimas, ay tinugtog ang kaniyang hasuit.
May sumagot na basuit din, at di nalaonan ay
humarap sa kaniya si Dimas

---Dimas, —aniya.—Sino  ang nagbabantay
ngayon kay Ruben?

—S5i Bagyu po lamang: ang kaniyang mga

kasama “sumslida’™ sa may dakong layabas,

—Taw“ngin s Juaina,

Si Dimas ay tumuopad at silang tado'y napa-
tungo sa kinaroroonan ni Ruben.

Suot ui Juana wng dami't polisyang nakuba
sa Presidensia Mun sipal ng bayang X at tag-
lay ang kaniyang revolver st baril.

Pagdating nila sa paa ng mataas ya gulod va
kinalalagyan ni Ruben, sia‘y naghintd. '

L’;nakyai kayong dalawa. Ikaw, Dimas, ay
hanapin mo sa kaniyang mga lukbutan ang isang
panydéng may titik na O. D. Ang panyong itd

ay may isang hiblang buhok ng babayi sa loob
2

#y
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Cem

Ay nasabing panyo ay kunin mo at manaog
by madalic hihintayin kita  dito. lkaw, Juana
ay maiwan dian. Bukas ng umaga ay dalhin
Niny6 mi Bagyo si Ruben sa tabi ng Mag-asawang
Bato, at doo'y hintayin nainyd si Dunas. Sa
pagdadala ninyd sa kamya ay siya'y lagyan ng
taxkip sa matd ay talikalang “esposas'‘ sa kamay,
ngien't pagdating nimyd doon, ay siya'y ahsda
o na ng nasabmg takip sa mata at gapos sa
kamay, saka ninyd hintayin si Dimas.

Unakyat sa gulod ang mag-asawanyg Dimas
at Juana. Dmnatnan mldng natutulog sj, Ruben
Ito ay lumalakds-lakas na 9';3 senaramdam
na sakit, Ang gamot na bAﬁ’IH Juana sa botica
at kaunti ng makapalit ng kaniyang bubay, ay
siyang nakapagpagaling kay Kuben,

Dahan-dahang lumapit sa kaniya si Dimas.
[t6 ay may nakitang ising panyong nakausli
sa lukbutang na sa tapat ng dit )ilb marahang
binunot, 1n¢fadlad at pagkakita sa moa titik na
0. D. at sa isang buhok babay.ng kulot sa loob
ay muling tiniklop saka bumalik sa libis na Lung
saan naghlhmtay si Gerardo,

1 Gerardo ay ginalak pagkakita sa panyé at

3

)
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sa lamang bnhok.

Sila'y nagbalik sa gubat na malapit sa ba
hay wa kinoroonan ni Gloria

—Dimas,—ani Gerardo.—And ang lagay ni
Gloria? ‘

—-Naglulubha po.

—iBakit?

—Inapdy na naman po ng lagnat,

~—;Mahina ba siya?

~Maliinang-mahina po.

-—dHindt kaya siya makalalkad?

silipat sa thdne bak.

— Hindi po mangyuyari, senyor,

—Laio ag hiadr moagyayar ang siya'y hinds
dipat Bukas ng gabi, 6 sa makalawa ng umaga
ay darating dito ang mga may-kapangyarthao.

—iBakit pé? »

—Pubibhasa'y  kitang  dalawa oy dapat mag-
v:iam.:ay;in s labhat ng bagay. kaya ipagtatapat
ko sa 1yo ang lahat na rargyveri. May mahigig
na sa dalawarg buan bangga ng@ayon, bubat

noong hulihin nating si Ruben at agawin si Gloria,
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—5a utos po niuyo.

—Ilkaw ay siyang sumugat kay Oscar Dina-
tinag at pinatdy mo si Angel Soliman, noong
kayo'y kanlang habulin sa bayan,

—Hindi po aké, kungdi si Bagyo.

—Tunay na nga iydn, datapuwa‘t ikaw rin
ang nanaunaget.

«Ang mga taong naninirahan sa Sangang
Daiio ay pawang unangagikaisa, at sinabi  nila
sa harap ng hukuman, na kinabukasan ng ga-

bing dakpin ninyo si Kuben at agawin si Gle

ar

ria, ay nakita uwila ang dalawang 1¢*% . dam-
B

pang ating  pinanhikdn dogy-”.'f'"‘pmipil)tdaw ni
Ruben na magawdn ng di marapat si  Gloria.
Ng 16 raw ay ayaw pumayay, ay sakid lina-
son n1 Ruben at tuloy dinala kung -saan  ang
kamyang bangkay.

—iKakila-kilabot!,—ang sagot ni Dimas —

Hindi po % Ruben ang siyang gumawa kay

Gloria ng mga bagay na inyong sinabi, kung-

di kaydé po, kay Quintina. at dinald pa nge na-
tin siya at ibinadng buhay sa pagitan ng Mag-
asawing  Bato.

rayos nga,—ang pakli oi Cerardo.—-Su-
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hali‘t pinalitaw kong si Gloria ay siyang namna-
tay, at si Ruben ay siyang Pumatdy, upang
kayd'y lumigias sa lahdt ng sagutin.
—Sa makatwid po pald ay ..
—Sa makatwid ay si Ruben ang siyang ma-
_ nanagot sa pag-agaw, pamimilit at pagpatay
kay Gloria, at gayon din siya ang nananagbt
sa pagkakasugat kay Oscar at sa pagkamatay
ni Angel Soliman, Si Quintina ngayon ay lumi-
litaw na parang buhay, sapagkat ang lumilitaw

na patdy ay si Gloria.
aypRuben po ba padadagdn ngayon ang
/ iahat ng Tya»
—OQo, sa kaniyat?';? lahdt npadadagan. Byhat
noong ibadén natin si Quintina, ay mayroon ng
mabhigit sa dalawang buan ang lumipas. Dabhil
dito ay tunay na sa kaniyang bangkay.ay wa-
la ng natitira kungdi buté, at hindi na siys
makikllala ng sino pa man. Gayon’ pa man,
palibhasa‘'y ang damit at mga hiyas na suot
ng mga nasabing buté sa loob\ng kabaong ay
dili iba‘t kungdi ang damit at mga hiyas na su-
ot ni Gloria noong siya'y mawald, ay walang
di magsasabing aug mga buténg iyon ay siyang
33 i

Ve
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mga butong tunay ni Gloria, lalo na‘t batid
mo na ngang si Quintina ay talagdng kasing-
taas nga namdn ni Gloria. Kanginang umaga,
ay aké'y nagpaaala sa Piskal ug sulat na  wa-
lang firmd, sulat na nagsasabing ang bangkay
ni Gloria ay ilinibing wi Ruben sa pagitan ng .
Mag-asawang Batd. Dahi dito, zng mga may-
kapangyarihan ay magsisiparcon at huhukayi®
Aty kabaong, at kapag kamlang  nakita ang
damit «t hiyas na suot ng mga butd, ay sapi-
litang patutunaydn nila na ang mga butong
iyon ay buté nga ni Gloria. R

—jKay linis gumawd ng pares . ;=ani Dimas
sa sarilili.

—Dabil sa gayén,—ang dugtong ni Gerardo.—

bilin kong mahigpit sa iyo ngayon, na bu-
zas ng umaga, pagkagising mo, ay tumungo
ka na agad sa Mag.asawang DBaté, at sabihin
mo kay ]Enna at kay Bagyd na bantayan nila
si Ruben, at pag natanawdn nild, buhat pa sa
malayo, ang mga may-kapangyariban, ay sila
magsipagtaanan, at iwan nilang mag isa si Ru-
ben, upang kung siya‘'y datean doon, ay

sapantabain niling binabantayan niya ang libi-
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ngan ng kaniyang kasintahan. Panggagaling me
doon ay magtuloy ka agad dito, upang kaui-
tang mailipat si Glara sa ibang bunddk,

—Ang bala na po ninyong ibigin,—ang sang”
ayon ni Dimas,

Sila‘y nahigd sa lupd. Si Geraydo'y agad
natulog-

Hating-gabing malalim.

Sa mpa sandaling iyon ay pinagkuru-kurd ni

Dimas ang labat na nangyari,

Pagdaka'y naupd at nangatal.
Sa

wyang pagwawari-wari ay nabanaagan

0iya, natausTmeeeat nasayod ang laki, bigdt at
hanggan ng l\ap%]?\an ni Gerardo.

—-jlay pagksami-saming tao nité! —aniyang
nag-iisip-isip.-—Ang Ingenierong ito ay hindi tao
kungdi hayop na ganid, halimaw, tigre.....

Ewan nga bagd kung bakit natulurgan lo
ang ulupong na itd sa kaniyang mga kapasla-

8 pong i
ngan. AkS, bubat pa man sa simuld ng aking
pakjkipamayan, ay talagdng hindi masamang
tao; lamang ay ako'y ibinulid na pilit ng lisya
kong palad sa bangin ng kapanganyayaan. Ang

lisyang palad na ité ay siyang unagtaguyod sa
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akin upang masubukan ng aking mga matd ang
pazliilo sa akin ng una kong asawa; ang lisyang
palad na 116 ay siyang kumayag sa aking mga
kamady upang utasin ko ang buhay ng dalawang
yumurak sa aking dangal. s\ko'y kusang huma-
rap sa hukuman, at aké na rin ang nagsakdal
ng aking gininawd, subah't ang hukom, gaya
ng karaniwang gawi ng ganggam}-rang mga pan-
tas, ay nagbingibingihan sa aking mga tutol,
ilinubog ang aking katuwiran, at hindi na niy,
binalak pa kung siva ang lalagay sa kalagayan
ko, at mahvhuli niya ang k;\myangﬁgi- ‘wa sa
kandungan ng sa kaniya'y naglal: ay papata-
vin din niya ang dalawfing taksil, gaya ng
pagpatay ko sa aking asawa at sa kaniyang
katipan. HinAr liningon ng hukom ang bagay
na 1to. at bagkus pa akéng hinatulang mahilang.-
£0o no lsbing -dalawang taon sa Bilibid. ‘1umali.
Ma na nga sana ang aking kaleoban sa gayong
kabigdt na hatol, nguni‘t ang lisya kong palad
na ito ay sivang nagtaguyod na namidn sa pkin,
upang akd'y magtaanan sa bilangguan, at ng
ako'v habulin ng isang polisya, ang lisyang

prled nacité av siva ring nagrulak sa akin upang
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—

patayin ang nasabing polisyla. at ng ako'y lumig-
tas. Sapol noon ay ako'y wnamuhay sa mga
vubat; aké'y nanulisan kung saan-saan; akd'y
nagnakawv ng mga kalabaw at kabaiyo, upang
ako'y may makain, at sa kahuli-hulihan, ang
lisya kony palad una itd ay siya ring unaghatid
sa akin sa kakila-kilabot na landas nt  Gerardo,
nitong taong-ulupong, nitong mabangis na bu-
waya, kampon ni Satanas......
St Diwas ay tumindig na nanginginig ang
mﬂmjéng katawdn sa galit, nang hsik ang mga

/imata

wilim  sakd tumingald. Naglagutukan
any kaniyau~2aga dalir sa higpit ng paghkakasuan.
7 tok na ula waring hinaSamon ang sansinukuban.

Sino pa man ang makapanood sa anyd niyany
iyon ay saplinang kikilabutan. Nalimbag «a
kaniyang mukha aung lahat ng haogis.

Sivay sumuntok sa diim.

—j0h hsyang paladl,— aniya.—{Ano‘t ako'y
tinugis mo at hinampas ng ganito? Yayamang
ako'y pilit mong hinahamon, ay paka-asahan
m(mg‘buhat ngayén ay ako'y lalaban sa tam-
palasan mong kapangyarihan, Alin sa dalawa;
6 1kaw ay yuyurakan ni Dimas sa ilahm ng

34
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S g

kaniyang taimtim na pagsisisi, 6 ikaw ay siyang

yuyurak kay Dimas sa ibabaw ng pangako ni-
yang kabanalan,

Si Gerardo ay magdamag na naghihllik, at si
Dinas ay mogdamayg va tumatangis at nag-.
sisisi sa kaniyang lumipas na kabuhayan. Ma-

daling araw na ng siya'y naidlip.




§§€§€§§§ﬁ§€ﬁ€i€€

KABANATANG IX

Ang Himutok Ni Ester

JENSESONER “7'~3 PN

Tayo‘y:N‘ munang saglit sa bayan.
=

Néon ding kinahaBunan ng araw na ilagay sa
correo ni Gerardo ang sulat na  walany aia,
hinggil sa hbingan ni Gloria, si Oscar ay napa-
tungn sa bahay ng Piskal at siya'y parang na-
kikibalita sa ligahg na nangyari.

Samuntalang sila'y nzguusap, ay dymating ang
utusan ng correo at 1binigay sa Piskal mg su-
lat yna nabanggtt

Pagkabasa nité sa sulat, ay dagling tunmindig.
—Kung tunay ang sinasabi nitong sulat-—

aniya ——ay malalaman natin ngayon kung totoo
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ngang namatay si Gloria,
~—3Bakitf,—-ang tanong ni Oscar.

—Basahin o itong sulat,—ang sagét ng

. Piskal, -

St Oscar ay kinabahan pagkabasa sa sulat.

---gAnd ang gagawin mo ngayonf-—ang tanong
niya sa Piskal.
' —Ipagbibigay alain ko sa hvokuman, at ako'y
tatawag ng constables na makatulong.

Si- Oscar ay nagpaalamn at nagiuldy sa bahay
ni kapitang 1.uis.

—Kung hindi magmamaliw ang sulag pe.=td-
o~

basa ko.—aniya sa matanda ag_lerpsster, —
ay makikita na ngayon anmay nt Gloria.

—¢Bakit) —ang sabay na tanong ng mag-ama.

~=Ang Piskal ay tumanggap ng sulat na wa-
lang  firmd, at doo'y nasasabi, na ang bangkay
ni Gloria ay ibinuon daw ni Ruben sz pag-
Ttan ng Mag‘asawang Bato.

Ang mag-ama ay  kinilabytan,

St Oscar ay nagpaalam. .

-—¢Saan narosn ang Magasawang Bato,—ang
tanong 1 lIister sa  kaniyang ama.

—Nasa malapit sa bundok ug Irig,—ang sa-
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£0f nZ watanda.

—¢Nalalaman mo bang paroonan, tatay?

—-0o, nalalaman ko: ako'y dating nanganga.
so sa Mag-asawang Bato, Ako'y paroroon.

—Sasama ako

—Ikaw, Nene?

—Qo: tatay.

—Hindi mangyayari: ngayon din ay aalis ako:
madijim sa gubat at mahirap va lubha aiyg
daan.

—Ako'y malakas kay sa iyo, tatay, at ma-

talas ™™vegnata ko sa dilm.  Kung nalalaman
ku nga lam e ang daan, ay ikaw ang si-

yang dapat na mai®an dito, sapazka‘t matan-
da ka na. Kailangang ako'y malkarating doon,
at baka sakaling matagpuan ko si Ruben.

—Qo; sumama ka, nguni‘t kailangang kita'y
maunang dumating doou kay sa mga may-
kapangyeriban, at ng kung sakali mgug darnan
nga natin si Ruben......

—5Ay atin siyang paalisin, upang huwag ma-
dakip.

—Magbihis ka ng damit pangsakay sa kabayo.

~—{Sakdy babayi ba?

35
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-—ilindi: sakay laluki; sakay americana, Ma-
hirap na lubhi ang daan. Madali.

Sa loob ag sandali ay nakapagbihis ang mag-
ama. Ang matanda ay nagbihis mangangasé at
nagsuot ng “polainas* sa binti. Si  Ester ay
nag bthis namdn ng damit na gaya ng sadyang
pangsakdy sa kabayo ng uiga babaying ame-
rickna, sakd nagsuoy ng parckang-babaying (bo-
tines) hanggang bind.

Sila'y pumili ng tig-isang kabayong kapuwz}t s

matutulin, at  si kaptang Luis, pahbhasa/y

tmay kapahintulutan (licencia) ay = ”ﬁfx ng
i

baril.
Ang mag-ama'y ma@hna naglakbay sa

m@a gubat at bunddk.
Namimitak na ang araw sa Silanganan ng
«ild'y cdumating sa Mag-asawang Bato.
—Dito,—anang matandi.—Kilala ko ang gu-
bat na igo.
Sila'y bumabad sa kabayo, sakd itinali  ang
mga 116 sa purd ng kahoy. ‘
Si Ester ay may natatanawdn dalawang ma-
lalaking baténg nagkakasiping.

-~Ayoén marahil,—aniya,—ang unatawag na
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Mag-asawang Bato.

~--lyan ngy,—ang sagot ng matanda,

St malaking puyat at pagod ng kaawa-awang
Ester, ay napalupagi na lamang sa lupa.

Si kdpitan Lis ay o1 ctango sa  pagitan
ng dalawang  maialaking Bate sakd pinagmas-
dan ang lupa.

—Dito, aniya,—Dito uiva  ibinaon,

St Iister ay lumapit at pinagmasdan din ni-
ya ang lagay ng lupa,

—Dito ngi,—ang kaniyang tugon.—Ang lu-
'd""%;ngn{}agong tabon,

Mlual Mageli nakakibd ang mag-ama Nalim-

. ~ )
bag sa kanilang mi® mukhd ang lalong kala-

gimlagim na hapis.

—jTunay nga pala,—ang bunténg-hminga nt
iister, sabay daluydoy ng luhang kangina pa
gumigilid sa kaniyang mga pilik mata.

Si kdpitang Luis ay marahang lumakad,
upang huwag makita ang luhang namamalisbis
ng, kaniyang bungso, sakd fumingon-lingon sa
jahat ng dako.

—Wala rito si Ruben,—aniya.

Mapamaya-maya'y lumapit kay luster.
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- J—

R
—{Ano ang sabi sa iyo ni Oscar?, hinggi
kay Kuben?,—ang kaniyang taunong.
—liligtas daw niya si Ruben, kahit an6 pa
man ang mangyarri.
—{Sa papaanong paraan?
—Ewan nga: hindi niya sinabi sa akin.
Kapuwa hindi nakakibd ang mag-amd. Nalu-
lunod halos ang kanilang mga pusd sa bahd
ng sa kanila'y bumugsong bapis,
-Lumipas ang sandali, -~

—Tatay,—ani Ester.—Sakaling mahukay nil

rito ang bangkay ni Gloria, ay angpi}i*"ﬁ”;ng
mangyayari?. ’dfM

—Waldng ibé‘kungdi {1(; katunayang may
pumatay nga kay Gloria,

-—{At sino kaya ang madadaganan hinggil sa
kamatayan ni Gloria?.

jlester! + o, L

Gumilidgang mabigat na luba ng matanda sa
kaniyang mga pilikmatd, nguri‘t ang kay Ester
ay biglang tumalong anaxi'y bahdng purgigtas
n3 bagong tabon. Sabiy gumuhit sa kanildng
paviistp ang  kalagimdagim na ala-alang dili iban

kungdi si Roben aug siyang madadaganan sa
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kamatayan m Gloria,

—Tatay,-—ang kahamhalhamhal na himutok
ni Ester. —Tatanggapin ko munang masarap sa
kalooban ang lalong mahapding kamatayan,
bago ko tanggapin ang panonood sa magi-
ging kahatulan sa aking kapatid, hinggil sa ka-
salanang pag-agaw, pamunilit at pagpatay sa
isang bapaying ayaw pumayag sa mahalay na
pita.

-—jMaykapall,—ang buntong hiniuga ng ma-

-‘_:&uja, saka niyakap ang kanyang anak.

i gayong kasalanan,—ang dugtong ni
/  Ester,—ay e, napakaitim na dungis sa ating

murangal ua ansl:a*;\!; isang  kaknakdabot na
hibak sa 1yong kagalang-galang na uban, at sa
tbabaw ng ating mga libingan ay madidikit ang
sagisag na <INRI» ngtmadiing sumpa ng bayan.
Biglang tinakpan ng kamay ng matanda ang
bibig nt Ester. ’
—nuster . .. jBungsé! jMaglubay ka!, —aniya.
Muling nagwalang-innk ang mag-ama.  Ang
tangis ni kister ay paminsinang bumugso ngayon,
Mapamaya-maya'y naghimutok ng ganito:

-—iKaawa awang marandal,—aniya.—ikaw na
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ulran ng dangal at kabanalan, mabisang lunas
sa mga dukha; ikaw na mahngap na ama ng
bayan, pag-asa ng mga api. tanggulan ngiyong
mga kaaway; ikaw na nagpatavo at sariling
gumugol sa paarzlan sa ating bayaun. upang
mangatuto lamang ang mga batang bagong si-
bol; ikaw na dumadalo at umaampon sa mga
may-sakit na nahihirap, taga-akay ng mga
ulila. ..., sakd ngayon ... saka ngayon ay

bigla kang makita ng madla-sa hantu gan 1 g

phee

dangal, at ang wapas mong pingalanamwapak
at xaladkad sa lahat ng lansa g taglay ang
»

1 . . .
“alolakitabot na kasalanai® pag-agaw. pamimilit

libak, puné ng dungs any m'llunmgn*ng‘:f;sﬁ/;

at pagpatay sa isang babaying martir . . ..
—jktister! jEsterl. .., . jBungsdl—ang tangis
ng matanda. .
—At si Ruben.—ang patuloy ni Ester..—Ang
kathigan kong  si Ruben, ang kapatid kong
mal.anbing, ang buminyag sa akin ng taguring
NENE, ang kasamasama kong naglalaro Rubat
ng kami ay paslit, ang tanging lunas ng aking
mga dalamhati, ngayon pa namang nakasampa

na siya  sa tugatog ng karunungang kaniyang
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pinagpaguran at pinagkapuyatan sa gabi‘s araw,
ngayong umaalingawnZaw ang kaniyang panga’
lan sa darakilanyg tuagkuling Gobernador nitong
jtlawigan, ngayon pa nawan  sya iginiba at
viyurakan ng lisyang  kapalaran. . . jOh Ruo-
Len!l jRubeng kipilas niaring kalulua.  Kahapon

lumubog ka‘t sukat sa dilim n@g mga kasa-
tirang sa iyo'y bintwng; ngayon, sa  labat ng
d;‘oy tinutugis kang parang isacg taksi; at

buvas ... . byk s, ivang bayang sumalubong sa

\\") al sumizaw una mabuhay ka nawa habang pa-

e

1

&;v 31)3 ring maghahand sz iyo sa bi-
brtayan, ‘ai :sg:lgaw na: <jMamatay! (Man:atay
ang talsill» at sa ;Jnn”(x 48 nakabibingaw na sumpa
ng lahat ay doon mo ibbigay sa everdugo>
ang iyong ulo, upang siluin ng malupit na lo-
bid .. ... jRuben! jRubeng kapilas ng kalulua
kol ....

—iMaglubay ka. Ester, (Maglubay ka!

— Tatay huali na't siya’y ating 'i'.a:s'apin, Ka-
zm;mg libutin  -tong mga guba'. Kailangang
m\'Ay lumigtas sa kamay ng uay-kapangya-
rihan.

Bungso!
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—Halina, tatay, samahan mo ako.

—At halos tumatakbong yumaon si Ester na
anaki‘y ulol.

. —Ester,-—ang tawag ng matanda.—Ako'y hin-
tin mo,

Saka sumunod sa kaniyang anak.
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KABANATANG X

D e, 472 e

Bagong Judit

N\

(R

; S

Sama:i‘talwii‘i-;}.,pag-uusap any m;g-améng ka.
pitang Luis at Esx::r;"-' ay nagising si Gerardo
sa gubat na kanldang tinulugan ni Dimas.

Stya'y marahang bumangon, pinagmasddn si
Dimas, at ng makita niyang ité'y nahihimbing
ay tumindig agad, nagbihis at sumakay =a
kabayo, saka tumungo sa bahay ni Pimas,

Malayo pa siya, ay kaniya ng natanawan si
Glor‘ga sa loob ng bakuran: ang bihag na bi.
nibini ay namimitas ng sampagita.

Sumalubong kay Gerardo si Buhawi.

—Painumin mo sa sapa itong aking kabayo

37 ‘
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—ang kaniyaug utos,—at pakanin mo ng usbong
ng kugon.

Si Buhawi ay tumupdd.

Si Gerardo ay marahang lumapit sa bahay,
Siya'y nagkanlong sa tabi ng bakod, sa dakong
likurdn ni Gloria, upang siya'y huwag makita,

Sa masid ni Gerardo, ngayong si Gloria'y
may sakit, ay lald pang gumandd kay sa dati.
Ngayong siya'y nangayayat ng bahagyd, ay
lalong gumara ang makisig niyang  bikas; g
ngayong humawas ng kaunti ang kaniya /“

mukhd, ay lalong uminam ang huegised?Sayong

siya'y nangangalumatd, sakj pa<*Humungay at
. -

umamo yaong mga matang dating mapagmataas.

Tunay at siya'y namutlda ng bahagya, nguni‘t

putlang dapat kainggitan, kulay garing, kulay

gatas na kung saan namamanaag ang kaniyang
mga maliliit na ugdt na kulay bughdw.
Maluwaw ng panahdng kilald ni Gerardo sij
Gloria, nguni't minsan may hindi pa niya na-
kitang hubad yaong kaniyang mga mapgring
paa, sapagka‘'t mga paang hindi nawawalan kai-
lan ‘pa” man ng maririkit na sutlang sapin

(medias) at mayayamang parokang-babayi (boti-
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tos). At ngayon, n@ayong walang marikit na
sapin at phrokang na tinampukan ng batong
brilyante yaong mga paang pinanorood ni Ge-
rardo sa kabila ng bakod na malapit, kungdi. ....
bakyang sird at updd, bakyang nagpaparanga-
lan ng maliliit na paang hubdd, sakong na pula
manipis na litid, maririkit na bukung-bukong at
mapanghalinang duyo ng linti, ngaycn......
ngayon ay lald pang sumidhi, lald pang nag-
ulol, lalé pang nagsumilakbé yaong kamanda-
\‘uﬁng pitang naglalagablab sa kaniyang karima-
rir‘nén“mung pagkahayop. Dahil sa gaydn, ay
siya'y punﬂ]f«. w na bigla sa kinatataguan, dag-
ling lumapit kay Glo#a at anyong luluhod sa
~kaniyang harapdn.

Sa pagkagulat ni Gloria ay biglang napatak-
bo, subali’t siya‘'y hinabol ni Gerardo, hinawa-
kan sa kamay sakd lumuhod sa lupa.

—iPatawad, Gloria!jPatawad!,-—ans kaniyany
samo.

Pagkakita ni Gloria na ang mabangis na ulu-
pong ay naging anaki‘'y ahas na tuldg, ay napa-
wi ang kaniyang takot at siya'y humarap.

—Huywag mong kalikawin ang aking kamay,—

-
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aniya,—sapagka‘'t nanglalamig at kinikilabutan
ang bud kong kitawin ngaydag nararamdaman
kong sumasayad sa aking balat ang iyong na-
kasusuklam na kaliskis.

Saka ubos-lakds na binaltak ang kaniyang
kamay.

—Oo, ang-taghoy m Gerardo.—Aké'y ihalin-
tulad mo sa ahas, libakin mo aké .ng hbakin,
“suni o nahav nowong ké'y lemchog sa iyong
hirapan, upang masiwalat sa iyo yaring pag-
ibig na maluat - nang nagniningas sa puso kongg i
tumataghoy. /

—¢lkaw baga ay may pusb?,vﬂfg libak ni
Gloria. e’

—[Kay sakit ng tyong hbak!,—ang ungol m
Gerardo.—¢Hindi ka na bagd mahahabag kaunti
man sa aking masaklap na lumbay? ¢Hindi ka na
baga lilmgon. ikahit minsan sa sigaw ng aking
hibik? JH){xdi mo na baga papansinin kailan pa
méan ang taimtim na dalangin ng aking pag-ibig?
:Wala ka na bagauy igaganti sa aking gamo
kungdi pawang tuya, hibak, bangis at kalapas-
tan@ananf JWala kana bagang sukai maitugon

=a napahthimubod kong ringmn, kungdi  mga
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matatallm na irap ng mga matang nanglilisik
na bumubugd ng apd‘'y na sumusunog sa nag-
durusa kong kalulua?

—dlkaw baga ay may -kalulua? —-ang tuya ni
~Gloria.

—jAnéng kalupit mol,—ang angal ni Gerar-
do.—¢And‘t hindi mapawi kaunti man .ang
iyong pagngingitngit sa taimtim kong dalangin?
jAy sa aba ko! Sa loob ng tatlong taong lumi-
pas, hangga ngayén, ay wald akdng 1bang gi-
nawd kungdi ang 1kdw ay sintahin kong lihim
sa kuubud-uburan niaya;"mg pag-iisip. Kung -
ako'y gising, ay ikaw ang sarili kong ala-ala;
kung ako'y tulog, Va)f’lkéw din ang sarili kong
pangarap. Sapol -pa noong unang palarin yaring
mga ma';ai sa panonood sa iyong maluningning
na karnkién, ay ako'y nagtayd nang darakilang
dambana sa aking puso at doo'y inilagay ko
ang mahal mong larawan, upang dglanginan ka
sa habang panahdn. lkdw ay pinadalhdn ko ng
~ sulag at ipinagtapat ko sa iyo ang dalisay kong na-
is, nguni‘'t ang sagot mo'y dapat kong ilipat
kay Quintina dng lahdt kong panunuyd, bago'y

nalalaman mong si Quintina'y kindkasama ko
38
3
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Jamang at hindi ko asawang tunay, bukod sa
Siya'y hindi ko sinisintang gaya mo.

Ako'y muling sumulat sa iyo at sinalaysay
kong lahit ang aking katuwiran, nguni‘t ikaw
2y hindi sumagot kahit 1sang talata. Umulit pa
akong sumulat minsan, at ipinamkluhod kong
sagutin mo sana iyong aking mga mardlitang
talata, nguni‘t ikdw ay hindi rin sumagét kahit
isang salitd. Gaydn pa man ay ako'y. nagtitiis;
ininis ko habang araw ang hibik marmg puso.
Ikdw ay sinunddn-sundan kong lihim sa Iahy‘
ng dako, bagd ma't di mo namamalayan? hina-
hanap-hanap ko ang iyong anino sa mga pinag-
daanan mong lansangan?® ;;inakikinggan ko sa
mga pinanhikan mong bahay ang iyong mala.
mig na tinig, sinasagap-sagap ko sa simo'y ang
iyong masarap na hingd, at pagkatapos ay saki
namdn aké magdadaan sa tapét ng inyong
mga linib, at kapég ikdw ay natanawdn ko
kahlt sa malayo man lamang, ay masarap ng
palad, ligayang di mahulilip. Saki ngayon,
ngayong kitdy nagkakasarilinan dito sa gubat,
ngayong ako'y nakaluhéd at nagmamaka-awa
sa 1yong harapan, ay libdk at libak pa rin ang
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thinahampas mo sa akin. ..... {Gloria! |Maa-
nong lingapin mo yaring hibik! Pakaasahan
mong kung iyong tatanggapin yaring handog
kong pag-ibig, ako'y magiging alipin mong
iubos, at ikiw, ikaw na sarili ang dadalanginan
sa habang panahon ng bud kong pagkatao.

—lkdw bagd ay may pagkataof,—ang madi-
ing pula nt Gloria.—Akala ko'y ikdw ay abas
na sawdng nanghlinggis sa mga kaawa-awang
nabahagilap ng iyong kamandagang buntét.

Parang nagpanting ang taingd ni Gerardo.
Siya‘y biglang tumindig sa pagkakaluhéd umu-
rong ng dalawang hakbang saka sinykatan -si
Gloria ng mapanghanlong tingin.

Hindi ka na nagsawang iumbak sa akin,—
ang kaglyang angl

—Ma; pagsasawd baga ang pagkasuklam ng
damdamin sa isang bagay na bulok?

—iKay liit ng tingin ko sa iyo;—ang hamon
ai Gerardo.

—s]Ang buhangin ay maliit din, nguni‘t na.
kapupuwing; ang tinik ay maliit din, nguni‘t
nakabibikig,—ang pakli ni Gloria.

-—iSiya nga bd?,—ani Geraido. sabay dalu-

K
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hong kay Gloria at hinawakan sa kamay —
Tunay nga bang ako'y iyong pupuwingin, ako'y
iyong bibikigin,

. —Ako'y bitawan mo,-—ang sigaw ni Gloria,
sakd ubos lakds na binaltak ang kaniyang ka- -
may. Itdy nabitiwan.. ni Gerardo.

Si Gloria'y lumingos-hugos sa lahat ng. dako,
at+ anaki'y naghabanap ng. taong makadadald
sa kaniya sa gayong kapanganiban, at ngsiya'y
walang makitang sino man, ay naupo sa bang-
k6 at tumangis. f’

Siva‘'y pinagmasddn ni Gerardo.

—iKay gandd wong tumangis!,—aniya --Sa
pagkaupo meng iydn, mayong nakalugay ang
buhdk mong kinalingitan ng sula, ngayong gu-
mugghit sa manipis, mong bihis ang ggapangha-
linang bilog ng iyong pangangatawén; ay daig
mo pa ang mga ninfas na naghliparan dito sa
bundok ... ... Glorial {Glonaf........

At snya“y anyong yayakapin.

Si Gloria ay maliksing tumindig.

—Huwag kang lumapit,—aniya.

—iGloria ng kalulua ko .. ....}—ang habol

ni Gerardo.
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—-i{Sa pangalan ng Dios!,—ang ulit ni Glaria,
sakd dumampot sa lupa ng isang batong-buhdy
na kasing laki og santol.

—¢Lalaban ka bang totoo?,—ang tanong ni
Gerardo.

—Hanggang ako'y buha'y,—ang sagot m
Gloria, '

—Tingnan nagin,—ani Geratdo, at anyong
yayakapin si Gloria. .

Siya‘'y dagling sinaksak 1ité, sa mukbad, ng
hawak na batong buhdy. Ang pinsgi ni Gerar-
do ay pumutdk at tumalsik ang kaniyang dugd.

— Nalimbag na sa mukha mo ang tatdk ng
iyong kapaslangan,—ani Gloria, sakd umurong
ug mga apat ¢ limang hakbdng,

Hinaplos ni Gerardo ang kaniyamg mukhg, as
tiningnan ang palad ng kamay na tigmak ng
dugo.

—jAko'y nasugatan!,—aniya.

—Huwag kang mungahas,—anz tugén 1
Glgna. '

—i{Gdganti aké at...... !

Dagling binunot mi Gerardo ang kaniyan
revolver sa pamaiwing, subalit siya‘y maliksing

39



158 AURLLIO TOLENTINO

pinukdl ng ubos lakds ni Gloria, ng hawak na
batong buhdy: napalarang tinamaan si Gerardo
sa gitnd ng noo, kaya‘'t it¢'y biglang nabulagta.
Si Gloria'y dagling lumapit sa kaniya, inagaw
ang revolver, tinapakan ng isang paa, sa -dib-
dib, sakd anyéng babarilin, Datapuwa't si Gerar-
do ay nagkikisa'y, itinirik ang niga matd at hin-
dina humingd.

—ijPatay nal,—ani Gloria —jPatay na ang
ahas na kamandagan.

Inalis ang kaniyang paa sa pagkatapak sa
dibdib ni Gerardo, umurong at saka pinagmas-
dan.

—Pinugutan ng uld ui ‘judit si Holofernes sa
kaniyang pagtulog,-—aniya;-—pinatdy ng walang
laban ni Carlota Corday si Juan Pablo Marat
na kilabot ng Francia sa kaniyang pagtulog.
Subali‘t niyurak namdn ni Gloria Lakanduly at
Laksamana ang buhong na si Gerardo, ang taong '
hayop, ang galot na ibinugd ni Satands, sa gitna
ng gubat, sa harapan at sdriliman: revolver laban
sa pusong matigds pa kay sa baténg-bvfiéy
na dumurog sa kaniyang noo.

St Gloria ay tumahkod at anyong aalis: aka-
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la niya'y patay ng lubes si Gerardo. Nguuit
ito'y nagpatay-patayan lamang, at pagkakitang
nakatalikod na st Gloria, ay maliksing tumindig
at muling agaw ang kanyang revolver s. ka-
tdy ug binibini. -

-—jjPaparayin kitall — wuya.

—iliiTampalasanlll, —ang kagulat-gula  na bu-
las ni Dimas na biglang dumating, sabay agaw
ng rebolber na hawak ni Gerardo, saka swya
itinulak ng ubos lakas.

—iDumasl,—ang angol nito

—0o, ako nga, —ang sagot ni Dimas.

—jjSumpa ng langit!l —ang angl  w Ges
rardo ‘ >

—Ako,—ang dugtong m Dimas,—ako'y sany
abang tulisan, ngum‘t 1kaw ay isaug daraiilanyg
Ingdniero. Gayon pa man, ay ako'y hindi na-
pakasamang gaya mo. Hindi ko akalaing mag-
karoon sa stuukuban ng 1sang taongy gaya mo
na nakang@iting gumagawid ng marami at kaki:-
lakilapot na kapaslangan.

—iDimas! jSa pangalan ng Diosl.

—Huwag mong bukhin sa iyong mga labi

ang pangalan ng Dios. lkaw ay walang Dios,
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gaya rin ng wald kang bahid pagkatao. Walang
waid sa iyo kungdi bukod tanging pagkabayop
lamang. lkaw ay isang baboy na karimarima-
rim, isa kang- ganid na walang katuladsa sang
libutan.

—11Ohtll

—Ako ay pinagtaksilan mong walang lubay
—ang patuloy ni Dimas,—at ako'y pinagsifu-
ngaiingan mong parang ulol. Sinabi mo sa akin
na kayo'y nagkakasintahan ni Gloria, at ku-
nuwari lamang ay siya‘'y ating aagawin, ngu-
ni‘t kapahintulutan niyang lahat. Sinabi mong
kailangang dakpin natin si Ruben, sapagka't
inagaw niya ang iyong lassintahang pangakong
maging asawa, Subali‘t ngayon ay nakita kong
maliwanag ang lahdt mong kapaslangan... .. At
itong kaawa-awang babayi, gayong kabait, ga-
yong karangal, ay nais mong lapastanganin. ...
[Ay sa aba mo, kapag sxyay sanalang mo kahit
sa dulo ]nmvm ng bulok! Ibig kitang makitang
nakabitin dian sa mataas na kupang, lawitt ang
dila, tastas ang lahdt mong mga laman, at pinag-
kukulumutan ng maraming uwak na nagsisiga-

wan at nagaagawan tumuka sa iyong waray-waray
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na lamang. _

Si Glonzia‘y alangang matuwa, alangang magulat
at alangang matakot sa lahat niyang nakikita’
Kulang lamang ay di lumuhod sa lupa at hagkdn
ang mga paa ni Dimas.

Siya‘'y hningén nito.

—Halina po kay¢, aling Gloria,—aniya:—kayd
po'y ihahatid ko sa bayan.

.Hmawakan niya sa kamay ang binibini, saka
tinalikdan si Gerardo. Akala ni Dimas ay wald
ng sandatang natitira ang taoxng-llayop."'~

Maliksing binunot ni Gerardo ang sundang
sa kaniyang pamaiwang, mabilis na hinabol sila
Gloria, at ubos lakas An tinarakan sa hkod si
Dimas. -

—ijiTaksillll ang sigaw nito.

Humarap kay Gerardo, saka niyapéds.

—Alng Gloria, magtaanan na pod kayd,—
ang ulit na sigaw ni Dimas, R

—]Nasugatan siya sa likod!,—ang buntong
hiniggd ni Gloria.

—Aling Gloria,—ang ulit ni Dimas, saman-
talang sila‘y nagbubund ni Gerardo.—Aling Glo-
ria, sa pangalan ng Dios ay magtaavan na po

4@
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kayo . . . .. bago ako mamatay . .. .ay lu-
mgtas na po muua kayo sa kukd nitong ... -

—iD.os na  maykapanyyarihan! —ang dala-
gin ur Gloria.—jSiya po'y iligtas mo!

At mabilis na tumakbd, tungd sa malapit na
gubat

—Maghintay ka,—ang sigaw ni Gerardo kay
Glora, samantalang nagpupumiglds ng pagpapa-
kawald sa mga bisig ni Dmas.’

-——Huwag,—ang tugon nitd.—Pabayaan mo
siyang lumigtas. Dito kitang dalawa.

--Biuwan mo ako,—ang angil ni Gerardo.

—Oo0, kung ako'y patdy na,—ang sagot
ni Dimas, ”

. Pigil ni Dimas ang kamay na may sundang
oi Gerardo, at pigil namdn nitd ang kamay na
may reholber ni Dimas.

D il sa gayon, ay kvlan ma't kalahitn g
D.mas ang rebolber ay hindi tumatamd sa ka-
myang kalaban, hanggang sa naubos ang mga
punglong lamdn, ' "

-—[{Ayén,—ani Gerardo, at siya‘y malayo na:
bikd pa siya makataanan ay ... ...

—Pabayaan mo siyang makataanan, ang sa-
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got ni Dimas

—Bitawan o at siya'y aking hahabulin,—
ang samo ni Gerardo.—Tayo'y ipagsasakdal niya
sa hukuman,

Pabayaan mo siyang magsakdal kahit saan,—
ang tugon ni Dimas,

—DBitawan mo ako. lbig mo bang ikaw ay
aking utasint,——ang banta ni Gerardo.

—Ako'y utasin mé, n@um‘t pabayaan mo
Siyang lumigtas.

—|Sumpa ng langit! —ani Gerardo, at ubos
Likas na nagpapakawald, —iBitiwan o akoy
¢Hindr imo ba ako bibitiwan?

—Hindi, samantala®y ako'y buhay.

Ubos lakas na thinampas m Gerardo si Dimas
sa lupa.

Palibhass y may sugat si Dinas ar walhina
nang lubos, ay siya'y dinaig sa lakas m Gerardo,
siya'y himuburaan sa  sikmira sakil, ubos lakas
Na unarakan sa dibdib.

—r{Mamatay ka, asong uloll,—aniya sakd tu-
mindig at  hinabol si Gioria, Subali't ito ay
kanzma pa nakapaigsuot sa malapit na gubat.

—iDuwig!,—ang malakas na sigaw ni Dimas’
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At siya‘y tumindig na sumusuray.

— jDuwdg!l,—ang lalong malakas na sigaw.

-—jBumalik ka at ako'y iyong utasin.

Si Gerardo ay humahabol kay Gloria; nguni'‘t
si Dimas ay nagkakandarapa'ng humahabol
namdn kay Gcerardo.

—{Magkaka-abot-abot kaya sild?
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Aug ikationg bahagl, na siyansyg Ratapusan
nitong nobelang “*ANG BUHUK N1 ESTER"
ay kasalukuyang linilimbag, at lalabas sa kaia-
pusan ng buang Marso nitong tadng 19:5.

Gaya rin ng mga unang bahagi, ay naglalaman
ng sampung marinkit na kabanata, na ito ngang
mga sumusunod:

1—Singsing Na Katumbas Buhay.
II—Ang Sugo Ng Katarungan.
Ay Pumulas Sa Liwayway.
III— Ang Dalawang bangicay Ng Isang Bubay
IV—Hatol Buiay
V—5Sa Kyké Ng Kawmatayan.

VI—-Myling Nabubay.

VII—Sa Harapan Ng Hukumau.

VIil—-Ang Paglagpak Ni Gerardo

IX— Aug Sigaw ng Kasalanan,

»

Xy—Katapusan.
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MARING

(LAKAS AT DANGAL)
Nohelang Tagalog na sinulat din ni
AURELIO TOLENTINO.
I.alabas sa ika 20 ng Febrero ng 1915.

€O P — —

Ang nobelang “MARING* ay sivaug kalulua,
siyang bataydn ug kagitingan ng babaying pili-
pina sa mga ipang babayi sa sanglibutan. Ba-
wa‘t sakunang maligtasan ni Maring, sa pama-
magitan ng kaniyang matibay na dangal at ma-
tatdg na lakas, ay naghghandog ng isang ma-
liwayway na paraluman sa dilim ng panabong
sasapitin,

May pitong maririkit na kabanata:
vl—-—Napitas Ang Bulaklak.
II—Simula Ng Kahirapan,
HI—Fusong Matibay.
IV—Inang Malingap.
V.—Asawang Mairugin.
Vi—Tinugis Ng Lisvang Palad.
Vil—Ganting-Pala Ng Pagtitiis.
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Sa takip ay may ganitong tagubilin:
«Kung dapat mang kumain ang sik-
e«murda, ay lalo pa namang dapat ku.
«maing magkasalo ang pusd at ang
«utak. Ang nobelang “MARING" ay
«napakasarap na pagks damdamin

«al ng paghlisip. 4

Ang kumathd ay may g ganito:
Sa inyd, mga kapatid ke ~tulaklak ng Pib
pinas, sinag ng buhay, sibol ng lambing at pag
ibig, hiwagd ng saganang bait at banal na pag-
titiis, mga babaying dangal ng kalinisan sa
sangkatauban, sa inyd ko ipinatutungkol itdng
walang  kabulubang akiat. Maliit na lubha, palib-
hasa'y talagang maliit yaring pag-iisip Gayén
pa man, kung inyong nanamnamin ang pinag-
daanang buhay ni MARING, si MARING na
diwa nitong kasaysayan, ay inaasaban kong
kayo'y may kaunting kabytihang ,pakikinaba-
ngan. Sa munting aklat na handog ko, ay in
yon:: makikitang maliwanag, na ang isang ba-
baying n.arangal at may malikds na kalooban,
ay kahalintulad ng araw: sa kabila ng mga ma.

kakapal na dilim at maraming bagyd ng ligalig
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at kabirapao, ay sumisikat na maluningning, -
gid ng pun, ligid ng biyaya, ligid ng iualba-
ting vi mahulilip. <

Upang mapag-wari ang dolilang karikitan ng
nc'elang “MA'(IP\(:“ ay sukat ng akalain
I, amang na . ’ " "WANG LIBUNG a%at na

niyari sa w ~*alimbay  ay naipagbiling
lahat. sa ?m.“ clang “V ng dalawanyg boguo  Ang

M \ ..
katotobanang 110 v elalaman ng mad . din
sa Maymia
’ ) worims e DY s omge
T .
Mra  uobelang”  tagelog  na sinslat
AURLLIO TOL 7.0,

KASULA G ANG GINTO . 40 certavos
HAHAPDN NGV ON A Bl .,.\% 30 ki
“muuN(: .o .. 30 id.
ANG ;SUHK)}\ NI ESTER "
Miy tatloag bahagi  -P-1z0 i
Bawa 't isiang 5d|la5.. : ... 4y dd

Pakyawzn: may malaking bawas,
Adag mga anay nais magk.reon ag mga aa-
sabing aklar, ay mazaricg sumulat kay

AUL\I‘I 10 TOLEN{INO
035 Antenio Kivera, Tenco Manila

Kalalkip sa ool ng sobre uig halagang %ar-

l’m"'mn wmiagns priak, 0 magin g "giro postax ‘nian
ai masasabany  tatanggapin ml.x <. pagbabalik
ng Correo, p
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